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NOTRE TERRITOIRE EST ENGAGÉ DANS UNE DÉMARCHE  
DE TOURISME ÉCORESPONSABLE.
Les professionnels sont invités à signer une charte de bonnes pratiques concernant
l’eau, l’énergie, les déchets, la biodiversité, les transports, le numérique, la sensibilisation, 
les consommables. Aujourd’hui trente d’entre eux se sont lancés ce défi de réduire notre 
impact environnemental. 

Vous les reconnaitrez avec ce logo

L'Anjou Vert,  
une destination 100% tourisme 
écoresponsable et durable.
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Les bonnes raisons
pour se mettre à l’Anjou Vert

1

2         1. De la boule de fort à la balle de golf  
   From the boule de Fort to the golf ball

2. De la vallée de La Maulne à la     
    vallée de La Loire 
   From the Maulne Valley to the Loire Valley

3. Du classique au champêtre
From classic to country

4. De la fourche à la fourchette  
    From farm to fork

5. De spectateur à acteur 
    From spectator to actor

6. Du nid douillet aux belles demeures
     From cozy nests to beautiful homes 

7. De la campagne aux balades
    urbaines 
   From countryside to urban walks

The good reasons to visit Anjou Vert
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The good reasons to visit Anjou Vert
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UNE  NATURE À COEUR  OUVERT

An open hearted nature

Une nature
à coeur ouvert
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Des espaces naturels 
sensibles 

La vallée des Cartes à Vaulandry 
permet de découvrir un circuit 
Nature sur une faune et une 
flore d’une très grande valeur 
patrimoniale.

La vallée du Couasnon à Baugé 
propose un Sentier de découverte 
et d’interprétation.
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UNE  NATURE À COEUR  OUVERT

Des paysages d'exception 

An open hearted nature

Une nature
à coeur ouvert

Au sud de l'Anjou Vert, découvrez La 
Loire, destination touristique majeure et 
dernier fleuve sauvage d’Europe, inscrit 
au patrimoine mondial de l’UNESCO. 
Le fleuve a engendré une vallée fertile, 
où se sont implantées les entreprises 

phares du végétal. Au nord-est, des buttes douces 
et des coteaux offrent de beaux points de vue sur 
les vallées, sans oublier les espaces forestiers et 
les terres agricoles, les petites villes et villages de 
caractère.
 
 

To the south of Anjou Vert, the Loire is a major tourist 
destination, the last wild river in Europe, listed as a 
UNESCO world heritage site. The river has created a 
fertile valley, where the flagship plant companies have 
established. To the northeast, the gentle hillocks and 
hillsides offer beautiful views of the valleys. It also 
shows forest areas and agricultural land.
In the heart of this generous land, small towns and 
typical villages welcome you.

	  Breil

◄	 Baugé-en-Anjou La Ménitré
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UNE  NATURE À COEUR  OUVERT

LES RDV NATURE ET LA NUIT DE LA CHAUVE SOURIS.
Les Rendez-vous Nature pour découvrir la biodiversité
de la forêt de mai à septembre.
La Nuit de la chauve-souris en partenariat avec la LPO au mois d’août. 

Sentier équestre des Bois d’Anjou
Fontaine Guérin - 39 km

Baladez-vous à cheval sur 2 jours 
et découvrez les villages des Bois 
d'Anjou

Circuit équestre en forêt : 

Les plus grandes 
forêts de l’Anjou

The largest forests of Anjou
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Les forêts de Chandelais, 
Monnaie et Pontménard 
sont les plus grandes forêts 
domaniales de l’Anjou. Elles 
sont gérées par l’Office 
National des Forêts. 

Ici c’est sur les pas du Bon Roi René que 
vous vous engagez. 

Les bois privés sont aussi très présents 
dans le paysage et font la richesse 
forestière du Baugeois. Elles accueillent 
de nombreuses espèces animales et 
végétales. Notamment le deuxième plus 
gros mammifère sauvage en France après 
l’ours. Entre septembre et octobre son 
brame est caractéristique, il s’agit bien sûr 
du Cerf. 

Plus petites, les chauves-souris sont aussi 
recensées et protégées en Chandelais. 
Elles font de cet espace naturel un site 
d’intérêt majeur pour leur sauvegarde, à 
l’échelle régionale comme nationale.

Le végétal est aussi très riche et les forêts 
sont notamment réputées pour leurs 
champignons.

The forests of Chandelais, Monnaie and 
Pontménard are the largest national forests 
in Anjou. They are managed by the National 
Forestry Office. Here you are following in 
the footsteps of the Good King René. Private 
woods are also very present in the landscape 
and make up the forest wealth of Baugeois. 
They are home to numerous animal and 
plant species. Notably the second largest wild 
mammal in France after the bear. Between 
September and October its bellowing is 
characteristic, it is of course the deer. Smaller 
bats are also recorded and protected in 
Chandelais. They make this natural space a 
site of major interest for their preservation, on 
a regional and national scale.
The plants are also very rich and the forests 
are particularly famous for their mushrooms.

ÉCO-GESTES : 
9 feux de forêt sur 10 sont d'origine 
humaine, souvent par imprudence 
donc : 
J'organise les barbecues chez moi, sur 
une terrasse et loin de la végétation.
Je ne jette pas mes mégots par la 
fenêtre de ma voiture et surtout je ne 
fume pas en forêt.
Je ramasse mes déchets.
En forêt J’observe, j’écoute et je prélève 
le minimum.

La conservation d’arbres morts et à 
cavités est essentielle au maintien de la 
biodiversité et à la survie de nombreux 
insectes, oiseaux ou chauve-souris 
9 out of 10 forest fires are of human origin, 
often through recklessness, therefore:
I organize barbecues at home, on a terrace 
and far from vegetation.
I don't throw my cigarette butts out of my 
car window and above all I don't smoke in 
the forest.
I pick up my trash.
In the forest I observe, I listen and I collect 
the minimum.
The conservation of dead and hollow trees 
is essential to maintaining biodiversity and 
the survival of many insects, birds and 
bats.

◄	 Forêt de Bareille GR36 - Noyant-Villages Texte sur le site du Département de Maine et Loire nature.maine-et-loire.fr 

Sur les pas du Roi RenéLes plus grandes 
forêts de l’Anjou
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UNE  NATURE À COEUR  OUVERT

IDÉES DE SORTIES NATURE SUR LE SITE DU PNR 
https://www.parc-loire-anjou-touraine.fr/agenda-des-animations-et-carte-touristique

Le Parc Naturel Régional 
Loire Anjou Touraine

Regional Natural Park 
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Un patrimoine protégé
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C’est un formidable terrain de jeu infini à 
parcourir.

Sur la Vallée, les paysages sont exceptionnels et 
le projet du Parc Naturel Régional Loire-Anjou-
Touraine est de protéger ce patrimoine. L’eau y 
est très présente avec notamment La Loire et 
l’Authion. La Ménitré et le port St Maur, sont 
inscrits sur la liste du patrimoine mondial de 
l’Unesco. Avec la Vallée vous découvrirez un 
autre caractère de notre région ; les cultures 
horticoles et maraîchères très réputées en 
Anjou.

On the Valley the landscapes are exceptional and 
the project of the Regional Natural Park Loire-
Anjou-Touraine is to protect this heritage. Water 
is very present there, with notably La Loire and 
Authion. La Ménitré, with the port of St Maur, is 
inscribed on the Unesco World Heritage List.
With the Valley you will discover another feature 
of our region; the horticultural and vegetable crops 
very famous in Anjou.

◄	 Rivière l'Authion à Mazé

Le Parc Naturel Régional 
Loire Anjou Touraine

Regional Natural Park Le Val de Loire est la colonne vertébrale du Parc Naturel Régional  
Loire Anjou-Touraine, le fleuve royal la Loire bénéficie d’une renommée 
internationale au même titre que les châteaux qui le bordent. Mais l’intérêt  
du Parc est aussi ailleurs. Les paysages se succèdent, tantôt agricoles, tantôt boisés.
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Le port Saint Maur
The port Saint Maur
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Patrimoine Mondial de l'Unesco

En 2007, les cales et les quais sont restaurés et 
après des années de travaux le Port Saint-Maur 
a retrouvé l’allure qu’il devait avoir du temps 
des bateliers.

Aujourd’hui, c’est UN DES SPOTS de l’Anjou 
Vert, un lieu idéal pour admirer le coucher du 
soleil en été.

Port Saint Maur was an important navigation 
site in the 19th century. The canvases from the 
Beaufort Manufacture were shipped here to join 
the arsenals of Nantes and Brest. All the tuffeau 
stones which were used in the construction of 
the village of La Ménitré passed through the Port, 
coming from the quarries of Montsoreau, Turquant 
and Chenehutte.
In 2007, the slipways and quays were restored and 
after years of work, Port Saint-Maur regained the 
appearance it must have had in the time of the 
boatmen.
Today, it is ONE OF THE SPOTS of Anjou Vert and 
the ideal place to admire the sunset in summer.

Le port Saint Maur
The port Saint Maur

Aire de jeux pour les enfants. 

Tables de pique-nique pour déjeuner 
en bord de Loire. 

Balades à vélo et canoé au camping 
Terre de Loire.

Promenade en bateau sur la Loire 
avec Loire Odyssée.

Guinguettes et restaurant. 	

Et de nombreux événements 
culturels "Mystère de Loire", "apéros 
concerts", etc…

Point d'Information Touristique en 
été.

On site :

Play area for children. 

Picnic tables for lunch on the banks of 
the Loire. 

Bike ride and canoe at the Terre de 
Loire campsite

Boat trip on the Loire with Loire 
Odyssée.

Guinguettes and restaurant. 

Numerous cultural events "Mystère de 
Loire", "aperitif concerts".

Tourist Information Center during the 
summer.

 Sur place : 

Le Port Saint Maur, à La Ménitré, a été un lieu de navigation important au 19ème 
siècle. Les toiles de la Manufacture de Beaufort, confectionnées pour la marine, 
étaient embarquées ici pour rejoindre les arsenaux de Nantes et de Brest. Toutes 
les pierres de tuffeau qui ont servi à la construction du village de La Ménitré ont 
transité par le Port, en provenance des carrières de Montsoreau, Turquant et 
Chenehutte.
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GR 36

 Sur Noyant-Villages                      42 km

Ce circuit balisé rouge et blanc sillonne sur 
les petits chemins et vous fait découvrir 
les paysages typiques de la région : forêts, 
anciens moulins, manoirs et abbaye. Faites 
une pause dans les chambres d’hôtes et 
gîtes.
THE GR36 WALK NEAR NOYANT 
This walk criss-crosses the small paths and 
lets you discover the typical landscapes of the 
region. Enjoy the forests, old mills, manors and 
abbey. Guest rooms and gîtes welcome you.

CIRCUIT DES PONCEAUX

 La Ménitré                  15 km

Garantie sans aucune côte ! En bord de 
Loire vous découvrez la Ménitré. Ce circuit 
vous emmène à la découverte des bocages, 
des grandes étendues maraichères et de la 
rivière l’Authion. Cette balade est un vrai 
dépaysement.
THE PONCEAUX WALK IN LA MÉNITRÉ 
Without any hill! On the edge of la Loire 
you discover la Ménitré village. You discover 
the bocages and large farm fields. You walk 
along the banks of the Authion river, a real 
disorientation.

RETROUVEZ LES CIRCUITS PÉDESTRES/VÉLO SUR : 
tourisme.baugeoisvallee.fr 

La randonnée à pied
Walk   

Idées de balades 
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SENTIER 
MARAIS ET PATRIMOINE

De Beaufort-en-Vallée à Gée                 11 km

Sur ce circuit vous passez du remarquable 
patrimoine architectural de la ville de 
Beaufort en Vallée aux marais bocagés, des 
prairies humides à l’éco parc de Gée et sa 
superbe église romane du 12e siècle.
WALK « MARSH & HERITAGE » With this 
trail you go from the remarkable architectural 
heritage of the city of Beaufort en Vallée to the 
marshes, from the wet meadows to the eco park 
of the city of Gée and its superb 12th century 
Roman church.

BALADE EN FORÊT

Fontaine-Guérin                   7 km

Tout de suite on remarque l’église et son 
fameux clocher tors. Très rapidement vous 
vous retrouvez en pleine forêt à travers les 
pins et les chênes. Une belle découverte de 
la campagne Baugeoise.
WALK IN FONTAINE-GUÉRIN. At first you see 
the church and its famous twisted spire. Very 
quickly you will arrive in the heart of the 
forest. You follow the paths through the pines, 
the. A beautiful discovery of the Baugeois 
countryside.

LE BOIS DE LA ROCHE HUE

Cheviré-le-Rouge               8 km

Balade familiale dans les bois du Baugeois 
pendant laquelle vous découvrez les fermes 
typiques, un château privé du 19è, un des 
nombreux lavoirs du village. L’église St 
Médard  présente la collection d’art sacré et 
un orgue restauré.
From the church square, enjoy a family walk in 
the woods. Discover typical farms, a XIX private 
castle, the village wash-house and come back 
in front of the church which houses a surprising 
museum of sacred art & crafts and an XIX 
organ.

Walk   

MES ÉCOGESTES
- Je reste sur les sentiers balisés pour 
limiter l’impact aux sentiers existants

- Je prends en photo les fleurs et plantes 
plutôt que les cueillir

- Je reste discret pour respecter les 
animaux sauvages

- Je ne laisse ni trace de mon passage, ni 
déchets, ni mégots

-Je ne fais pas de feu dans la nature Je 
respecte les propriétés privées
My eco-tips:
I stay on marked trails to limit the impact to 
existing trails 
I take pictures of flowers and plants rather than 
picking them up 
I remain discreet to respect wild animals 
I leave no marks of my passage, nor waste 
I don’t make fire in Nature 
I respect private properties

15
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En Anjou Vert, vous 
trouverez de multiples 
combinaisons d’itinéraires 
qui s’adaptent à votre 
pratique du vélo et à vos 
envies.
Multiple combinations of 
routes that adapt to your 
bike practice and your 
desires.

LA VÉLOBUISSONNIÈRE

 Alençon-Saumur                250 km

La randonnée à vélo 
Trail by bicycle

V44

Choisissez votre rythme ; sur 
plusieurs jours pour rejoindre La 
Véloscénie® et La Loire à Vélo® 
ou quelques heures sur une voie 
verte. Découvertes patrimoniales 
pour les curieux, sensations 
fortes pour les aventureux, siestes 
en plein champ ou dégustations 
épicuriennes : à vous de définir 
votre emploi du temps sur La 
Vélobuissonnière® !

Entre La Flèche, Baugé et Brion, 
la voie verte, ancienne voie ferrée 
réservée aux cyclotouristes 
et marcheurs, est un parcours 
ombragé de 35km, facile et idéale 
avec les enfants.

Green Way between La Flèche-
Baugé & Brion, enjoy a 35km
shady, natural and heritage path. 
The Green Way is a former railway 
line dedicated today to cyclists and 
walkers only. The route is easy and 
ideal with children.

16
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CIRCUITS EN CAMPAGNE
Baugé en Anjou          14 km | 22,5 km | 31 km

Sur petites routes, ces 3 boucles vous emmènent 
dans la très belle campagne baugeoise (N° 3-4-5). 
Celles-ci offrent de très beaux points de vue.
On small roads. They take you to the Baugeois area 
countryside & show you beautiful viewpoints.

CIRCUITS EN FORÊT
Noyant-Villages                       17 km | 18 km

Sur petites routes, ces 2 boucles vous font 
découvrir le massif forestier de Parçay les Pins et 
le lac de Rillé. Les plus sportifs pourront rejoindre 
la Loire à Vélo par Bourgueil.
On small roads, they make you discover the forest of 
Parçay les Pins and the lake of Rillé. 
The most sporty can reach the Loire à vélo.

LA VALLÉE DE L’AUTHION
Beaufort en Vallée - Mazé - La Ménitré

Roulez dans la Vallée sur les bords de la rivière 
l’Authion. Vous pouvez rejoindre les trois villes 
de l'Anjou Vert citées ci-dessus. Les boucles vous 
permettent aussi de rejoindre La Loire à vélo.
Have a ride in the Valley on the banks of the Authion 
river. Discover horticultural and market gardening. The 
loops also allow you to reach La Loire à vélo. 

VERS LA VALLÉE DU LOIR
La Flèche / Clefs                     48,5 km | 36 km

Les boucles 17 et 18 vous invitent à découvrir 
les sites emblématiques de la Vallée du Loir et de 
l'Anjou Vert, en empruntant la Voie Verte et de 
petites routes de campagne.
Loops 17 (48.5 km) and 18 (36km) show you the 
emblematic sites of the Loir Valley and l'Anjou Vert, 
cycling on the Voie Verte and small country roads.

AIRES D’ARRÊT VÉLO
BAUGÉ - BAUGÉ-EN-ANJOU • 49150 D5

Place du château 
Abri couvert pour pique-niquer, tables de pique-nique
extérieures, eau potable, toilettes.  
Station de gonflage et réparation.

BRION - LES BOIS D'ANJOU • 49250 G4

Place de l'église
Tables de pique-nique extérieures, eau potable, toilettes.

LOCATION DE VÉLOS
 BAUGÉ -  BAUGÉ-EN-ANJOU • 49150 D5

Office de Tourisme - 02 41 89 18 07
tourisme@baugeoisvallee.fr | www.tourisme.baugeoisvallee.fr
L'Office de Tourisme peut vous louer 14 vélos.
Toute l'année - Tarif indiv. de 8 à 12€, caution 150€/vélo. 
Carte bleue non acceptée.

RÉPARATIONS DE VÉLOS
 BAUGÉ - BAUGÉ-EN-ANJOU • 49150 D5    

BAUGÉ ACCESSOIRES GASCHET 
Route de La Flèche - 02 41 89 11 00

LE GUÉDENIAU - BAUGÉ-EN-ANJOU • 49150 F5

THIERRY MOTO
Le Vallon - 02 41 89 16 35

BEAUFORT-EN-VALLÉE
BEAUFORT-EN-ANJOU • 49250 G2

MÉCA SERVICES (réparateur ambulant)
 06 31 17 67 66

MAZÉ - MAZÉ-MILON • 49630 G2

HÉMISPHÈRE CYCLES
ZAC du Pré Barreau 
02 41 54 04 68 - 06 21 11 01 98

Tous les circuits sur le site
tourisme.baugeoisvallee.fr

MES ÉCOGESTES
- Je privilégie le vélo pour me déplacer

- Je respecte le code de la route  
pour ma sécurité 
My eco-tips:
I prefer cycling to get around
I respect the highway code for my safety 
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A monumental History

Une Histoire 
monumentale
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◄ La Boissière - Dénezé sous Le Lude

A monumental History

Une Histoire 
monumentale C’est toute une histoire ! 
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L’Anjou est une terre riche par son histoire et son patrimoine. 
L’Anjou Vert, une des 8 contrées du département, vous 
réserve de belles surprises auxquelles vous ne vous attendez 
sûrement pas. 

Nous vous conseillons un arrêt prolongé dans les villes de 
Baugé et Beaufort-en-Vallée. Châteaux et belles demeures font la 
richesse de ces petites cités. Vous serez sans aucun doute émerveillés 
par l’apothicairerie datant de 1675, une des plus belles de France… et 
le petit trésor qu’est la Croix d’Anjou. Nous vous invitons aussi à visiter 
certaines églises surprenantes par leurs dimensions, et leurs clochers 
tors. Et si vous êtes collectionneurs les musées satisferont votre 
curiosité...  

Anjou is a land rich in its history and heritage. Anjou vert, one of the 8 regions 
of the department, has some nice surprises in store for you that you probably 
don't expect. We recommend an extended stop in the towns of Baugé and 
Beaufort-en-Vallée. Castles and beautiful residences are the wealth of these 
small towns. You will undoubtedly be amazed by the apothecary dating from 
1675, one of the most beautiful in France... and the Cross of Anjou, a real little 
treasure. We also invite you to visit some surprisingly impressive churches and 
their twisted bell towers. And if you are a collector, the museums will satisfy 
your curiosity...
With this guide, you have in your hands all the keys to enter our home and 
have a pleasant time!

Avec ce guide, vous avez entre les mains toutes les clés pour entrer chez nous 
et y vivre un moment agréable !
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Castle of Baugé

UNE HISTOIRE MONUMENTALE

Château de Baugé 
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BAUGÉ-EN-ANJOU 49150

BAUGÉ D5

CHÂTEAU DE BAUGÉ
Place de l'Europe 02 41 84 00 74

contact@chateau-bauge.com
www.chateau-bauge.com

Vous êtes l'invité-e privilégié-e de René d'Anjou. 
Banquets, arts, tournois, chasse, animaux exotiques, 
jardins et botanique sont autant de thèmes abordés 
pour une plongée dans la vie de Palais au 15e siècle !
You are the privileged guest in King René's Palace. 
Banquest, arts, tournaments, hunting, exotic animals, 
gardens and botany are topics to understand King René's 
life and tastes.

 Du 5/04 au 27/06 et du 8/09 au 2/11 : tous les jours 
14h-18h dernière visite 17h. Du 28/06 au7/09 : tous les 
jours 10h-12h30 et 13h30-18h30 dernière visite 17h30. 
Fermeture exceptionnelle les 19-20 et 21/04.
9,50€/adulte - 4,50€/enfant 7-14 ans - Formule famille : 
23,50€ (2 adultes + 2 enfants 7-14 ans) - 8€/réduit 

LE PALAIS DU ROI RENÉ
Imaginez… Vous êtes l’invité d’un banquet royal, vous 
découvrez les ouvrages précieux de sa bibliothèque 
ou, surprise, vous parcourez une étonnante forêt dans 
les combles du château jusqu’alors fermés au public. 

Entre histoire et poésie, vie quotidienne et imaginaire, le nouveau 
parcours du Palais du roi René vous laissera rêveur. 

KING RENÉ’S PALACE
You are the guest of a royal 
banquet, you discover the precious 
works of its library, you even walk 
through an astonishing forest in 
the attic of the castle. Between 
history and poetry, everyday life and 
imagination, enjoy this breathtaking 
brand new visit.

2121
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MAZÉ-MILON  49630

MAZÉ F2   

CHÂTEAU DE 
MONTGEOFFROY

49A route du Château. 06 42 33 68 07
montgeoffroy@gmail.com
www.chateaudemontgeoffroy.com

Véritable joyau architectural, le château de 
Montgeoffroy vous transporte au 18e siècle. Le 
mobilier d'origine trône encore dans les pièces de 
vie. La cuisine et sa collection de 260 pièces de 
cuivre resteront dans votre mémoire.
Welcome to the castle of Montgeoffroy. Chic and 
elegance, the art of living in the 18th century.

 Du 02/04 au 30/06 et du 01/09 au 27/09 : du 
mercredi au dimanche (sauf jours fériés) - Du 01/07 au 
31/08 : tous les jours - Vacances de Toussaint : tous les jours 
du 20/10 au 02/11 (animation Halloween uniquement)
Visite libre : 11€/adulte - 6€/enfant 8-15 ans. 
Visite guidée : 13€/adulte - 9€/enfant 8-15 ans.

LE CHIC ET L’ÉLÉGANCE DE L’ART DE VIVRE  
AU 18ème SIÈCLE
Il était une fois… un Maréchal de France, commandant en chef des armées du roi 
Louis XV. Il décide de reconstruire, à la fin du 18ème siècle, le château familial qu’il 

souhaite adapter à son rang…

Édifié par l’architecte parisien Vincent Barré entre 1772 et 1776, le château de Montgeoffroy 
est un exemple typique de l’architecture du 18ème siècle. L’Anjou compte, à cette époque, peu 
de grandes réalisations architecturales, mais le château de Montgeoffroy comble ce manque 
par l‘ampleur et la cohérence du projet.

THE CHIC AND ELEGANCE OF THE ART OF LIVING IN THE 18TH CENTURY
Once upon a time... a Marshal of France, commander-in-chief of the armies of King Louis XV. He 
decides to rebuild, at the end of the 18th century, the family castle which he wishes to adapt to 
his rank... Built by the Parisian architect Vincent Barré between 1772 and 1776, the Château de 
Montgeoffroy is a typical example of 18th century architecture. At that time, Anjou had few major 
architectural achievements, but the Château de Montgeoffroy filled this gap with the scale and 
coherence of the project.
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Hôtel-Dieu and Apothecary

Hôtel-Dieu et 
Apothicairerie 
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Elle possède une collection unique 
d’albarelli, piluliers, chevrettes… Parmi 
ces pièces, découvrez des ensembles de 
faïences lyonnaises du 16e siècle.

Le sol est recouvert d’un parquet en 
chêne, il arbore un motif central en forme 
de soleil. Le plafond, en châtaignier, est 
peint en faux marbre et parsemé d’étoiles 
d’or.

Quant au mobilier il est composé de 
dressoirs et de colonnettes torsadées en 
noyer. Les murs de cette pharmacie sont 
en panneaux de chêne du sol au plafond.

A JEWEL OF THE REGION
THE must-see ! It houses a 17th century 
pharmacy preserved in its original state.

BAUGÉ-EN-ANJOU  49150

BAUGÉ D5

HÔTEL-DIEU ET 
APOTHICAIRERIE DE 
BAUGÉ

Rue Anne de Melun . 02 41 84 00 74
contact@chateau-bauge.com
www.chateau-bauge.com

L’apothicairerie recèle une collection de plus de 650 
pots et boîtes aux contenus mystérieux. Découvrez 
également les trésors et les secrets d’un hôpital à 
travers les siècles.
The Apothecary’s shop presents over 650 bottles and 
other containers. You will also discover the treasures and 
secrets of a hospital through the ages.

 Du 5/04 au 27/06 et du 8/09 au 2/11 : tous les jours 
14h-18h dernière visite 17h. Du 28/06 au7/09 : tous les 
jours 10h-12h30 et 13h30-18h30 dernière visite 17h30. 
Fermeture exceptionnelle les 19-20 et 21/04.
9,50€/adulte - 4,50€/enfant 7-14 ans - Formule famille : 
23,50€ (2 adultes + 2 enfants 7-14 ans) - 8€/réduit 

Huile de renard : Utilisée pour fortifier les 
nerfs et les jointures.  
Sang de dragon : substance solide végétale 
rouge foncé aux propriétés cicatrisantes.
Poudre de cloporte : Ce petit insecte vivant 
dans le milieu humide est utilisé comme 
diurétique.  
Huile de Lombric (vers de terre) : Soigne les 
articulations et les rhumatismes.  

◄	Apothicairerie 

Le coup de cœur 

LE COUP DE CŒUR À NE PAS MANQUER !
Considérée comme l’une des plus anciennes et mieux conservées de France, 
l’apothicairerie de Baugé est un formidable joyau de 1675. 
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BAUGÉ D5

PARCOURS DÉCOUVERTE DU 
PATRIMOINE DE BAUGÉ 
« Petite cité de caractère » et un des 100 
Plus Beaux Détours de France,  
Baugé vous invite à découvrir ses vieux 
quartiers. Le tribunal fait partie du 
projet emblématique 2020 de la Mission 
Patrimoine des Pays de la Loire.

Towns and villages of character

Villes et villages 
de caractère
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À Baugé, Beaufort-en-Vallée, 
le Vieil-Baugé et la Ménitré, 
des panneaux explicatifs et des 
marquages au sol ont été installés. 
Très pratiques pour visiter les 
villages.

What better way to enjoy your holidays than 
with a little walk? In Baugé, Beaufort-en-Vallée, 
Le Vieil-Baugé and La Ménitré, explanatory 
signage and road markings have been put 
in place: very convenient for exploring those 
villages.

◄	Baugé

Pas à pas

BEAUFORT-EN-VALLÉE G3

CIRCUIT JEANNE DE LAVAL À 
BEAUFORT EN VALLÉE
Ce circuit vous invite à flâner dans les rues 
de cette ville de caractère, à la découverte 
de son histoire et ses personnages illustres. 
Pendant l’été visitez les Halles du 19e siècle 
ouvertes au public.
Tous les samedis en juillet/août à 11h visite 
accompagnée  
tout public 
réservation : 02 41 80 26 87  
06 27 82 68 26

Beaufort-en-Vallée

◄
	

VILLES ET VILLAGES FLEURIS 
3 fleurs : Beaufort-en-Vallée - Bocé 
2 fleurs : Baugé - La Ménitré - Mazé-Milon -  Pontigné
1 fleur : Le Guédeniau

VILLAGES DE CHARME
Bocé 
Le Vieil-Baugé
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NOYANT-VILLAGES 49490

 LASSE E7

UNITÉ DE VALORISATION 
ÉNERGÉTIQUE 
SALAMANDRE

996 route de la Salamandre
02 41 82 58 24
paulin.papin@sivert.fr
www.sivert.fr

Le circuit de visite sensibilise les visiteurs au 
développement durable et à la maîtrise des énergies, 
à l'aide de  films, panneaux et jeux interactifs, 
maquettes…
The tour promotes visitor awareness of the sustained 
development and control of energy through interactive 
games, models… 

 Ouvert toute l’année du lundi au vendredi, sur 
réservation.
Gratuit 

BAUGÉ-EN-ANJOU 49150

LE VIEIL-BAUGÉ E4

CIRCUIT DES PAS DE LA 
MULE
Partez à la découverte des ruelles de ce  
« Village de charme » et de son mystérieux clocher 
vrillé…

LA MÉNITRÉ 49250

LA MÉNITRÉ H2

CIRCUIT DE LA MÉNITRÉ
Ce circuit vous emmène au travers des méandres 
de l’histoire étonnante d’un village ligérien qui opère 
aujourd’hui un retour vers le fleuve et ses paysages.
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BAUGÉ-EN-ANJOU 49150

BAUGÉ E5

MANOIR DE 
CLAIREFONTAINE

375 chemin de Clairefontaine
06 07 17 46 32. raymondloic.souef@gmail.com
www.manoirdeclairefontaine.com

Découvrez un manoir meublé des 12-15ème, avec son 
exceptionnel escalier encloisonné et sa charpente en 
carène de bateau.

 Du 8/07 au 22/08 : tous les jours sauf samedi 12h30-
18h30
9,50€/adulte - 6,50€/enfant +12 ans - 3,50€/-12 ans.

BOCÉ E4

MANOIR DE VALLETTE
06 24 91 53 52

paola.perron@laposte.net
Facebook : Paola Perron Céramiste

Découvrez un ancien logis du moyen-âge. 
Charpentes 15e et 17e, cheminées 15e… Voyage dans 
le temps assuré.

 Ouvert sur rdv.
Visite du manoir : 5€/adulte, Gratuit pour les enfants.

 
 

ST MARTIN D'ARCÉ C5

CHÂTEAU DE SANCÉ
328 impasse de Sancé

06 44 17 82 43
jacques.polovy@wanadoo.fr

Découvrez les jardins de Sancé autour d'un 
château des 16e et 18e siècles, ainsi qu'un Salon à 
Manger 18e.

 Ouvert du 28/07 au 05/09 :  10h-16h.
3€/adulte - 1,50€/enfant.

LES BOIS D'ANJOU - 49250

FONTAINE-GUÉRIN F3

CHÂTEAU DE CHAPPE
06 63 27 48 81 
chateauchappe@gmail.com

 Visite sur rdv en juillet et août.  Gratuit.

MANOIR DE LA CALVINIÈRE
02 41 82 23 39. lacalviniere@gmail.com

 Visite libre des extérieurs du 22/08 au 30/09 : 9h-15h 
Gratuit

AUVERSE E7

NOYANT-VILLAGES - 49490 
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La Croix d'Anjou
True Cross of Anjou
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LA CROIX D’ANJOU

Elle est rapportée en 1244 de 
Constantinople, par le seigneur angevin 
Jean d’Alluye, à l’abbaye de La Boissière. 
Le duc Louis 1er d’Anjou l’orne d’or et de 
pierres précieuses, elle devient la Croix 
d’Anjou. Le petit-fils de René d’Anjou 
impose ce symbole en Lorraine. La 
double croix en étendard, il bat Charles 
le Téméraire à Nancy, en 1477. La croix 
d’Anjou devient ainsi emblème de la 
Lorraine. 
Lors de la seconde guerre mondiale le 
Général de Gaulle choisit la croix de 
Lorraine comme emblème de la Résistance.
 
It is brought back in 1244 from 
Constantinople, to the abbey of La Boissière. 
Duke Louis Ist of Anjou decorated it with gold 
and precious stones, it became the Cross 
of Anjou. Then, the emblem of Lorraine and 
finally, the emblem of the Resistance.

BAUGÉ-EN-ANJOU 49150

 BAUGÉ D5

VRAIE CROIX D'ANJOU
8 rue de la Girouardière. 02 41 89 75 49

contact@vraiecroixdanjou.com
www.vraiecroixdanjou.com

Conservée dans la chapelle de la Girouardière depuis 
1790, admirez la relique de la Vraie Croix d’Anjou 
richement ornée de pierres précieuses et découvrez 
son rayonnement dans notre Histoire.
The chapel of “La Girouardière” holds a piece of the Cross 
of Christ. This relic was  richly decorated with precious 
stones. 

 Du 15/06 au 21/09 : ouvert tous les jours 10h-12h et 
14h30-17h (sauf dim. 14h30-17h). Du 22/09 au 31/12 : 
ouvert tous les jours de 14h30 à 17h, sauf le mardi. Dernière 
entrée 30 mn avant la fermeture. Fermé le 28/06, le 26 et 
27/07, le 25 et 31/12.
Gratuit.
Lieu accessible aux personnes à mobilité réduite.

Nouveauté 2025 
Le Sanctuaire de  
La Vraie Croix d’Anjou

À partir de juin 2025, venez découvrir LE trésor de Baugé dans un 
nouvel écrin !
Entrez dans la Chapelle de la Girouardière réaménagée et plongez 
dans l’histoire fascinante de la relique, de ses origines à nos jours.

True Cross of Anjou
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The twisted churches 

Les Églises 
à Clochers Tors 
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Deux jumelles se sont mariées au Vieil-Baugé et, lors du 
baiser sur le parvis de l’église, leurs maris, croyant embrasser 
leur femme, se sont trompés de jumelle et le clocher s’en tordit 
de rire. ……  

La torsion du clocher serait due à un coup de patte de 
la mule du Duc de Clarence, frère du roi d’Angleterre, fuyant le 
champ de bataille en 1421. 

THE LEGENDS TELL...
Two twins got married at Vieil-Baugé in the same service and afterwards, 
in church square, their husbands, thinking they were 
kissing their real wives, each kissed the wrong twin 
making the bell tower laugh so much it bent and 
twisted…
The twisting of the bell tower was caused by an angry 
kick of a mule of the Duke of Clarence, brother of the 
King of England, fleeing the battlefield in 1421…

Les légendes racontent…

VOUS NE RÊVEZ PAS, LES CLOCHERS SONT BIEN 
TORDUS ! 
Six églises ont le clocher Tors ou vrillé. Certains sont volontaires et d’autres 
accidentels mais lesquels… ?
Saint Denis à Pontigné est doté d’une spirale parfaite et révèle des peintures 

murales du 13ème et 15ème siècle.
Saint Martin de Vertou à Fontaine-Guérin tourne de gauche à droite contrairement aux cinq 
autres et offre une voûte lambrissée du 15ème siècle ornée de figures humaines, d’animaux 
fantastiques et d’arbres portant des armoiries.
Saint Symphorien au Vieil-Baugé est le plus spectaculaire et le plus réputé car en plus de sa 
vrille il penche même d’1m47.
Saint Étienne à Fougeré présente un choeur du 13ème très représentatif de l’Art Gothique 
Angevin dit « Plantagenêt ».

YOU MAKE ME DIZZY! No, you’re not dreaming, these spires are in fact twisted. Six churches bear 
these twisted or crooked spires. Some are voluntary and some accidental, but which ones...?
Pontigné church has a perfect spiral, in Fontaine-Guérin it turns from left to right, unlike the
others. The one in Vieil-Baugé is twisted and also tilts 1.47m. And in Fougeré the choir of the 13th 
century is Plantagenet style.

Prouesse naturelle ou 
architecturale

Liste exhaustive des clochers tors sur demande à l’office de tourisme.
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BEAUFORT-EN-VALLÉE
Au 15e siècle, Jeanne de Laval, épouse de René d’Anjou, décide la 
construction d’un nouvel édifice à la place de l’ancienne église romane.  
Le clocher, de style Renaissance, est achevé en 1542. L’essentiel de l’édifice 
actuel date de la seconde moitié du 19e siècle. Ce qui impressionne, ce sont 
les 41 verrières de l’église composées de 652 personnages. Le point d’orgue 
de ces verrières est le grand vitrail du transept. Admirez aussi les 7 chapelles 

rayonnantes de style néo-renaissance et gothique.
Visitez Notre Dame avec l'appli Izi Travel.

CHURCH OF BEAUFORT EN VALLÉE : in the 15th century, Jeanne de Laval, wife of René  
d’ Anjou, decided to build a new church instead of the former Romanic one. The bell tower, of 
Renaissance style, is finished in 1542.
The main part of the church was built during the second half of the 19th century. We can 
admire 41 windows with 652 characters, with the astonishing glass window of the transept. 

Notre Dame Church

Église Notre-Dame
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NOYANT-VILLAGES 49490

AUVERSE E7

CHAPELLE DU CHÂTEAU DU FRESNE 
Le Fresne. 06 14 20 95 61 - 02 41 82 23 14
aymard.dejourdan@gmail.com

 Ouvert toute l'année sur rdv.
Gratuit.

DÉNEZÉ-SOUS-LE-LUDE D9

ABBAYE DE LA BOISSIÈRE
02 41 89 55 52 - 06 33 07 73 98
La chapelle de l'abbaye a été spécialement 
construite pour accueillir la relique de la vraie 
croix.
Gratuit.

LES BOIS D’ANJOU - 49250

BRION  G4

EGLISE SAINT GERVAIS 
ET SAINT PROTAIS 
Cette église édifiée au 12è siècle, est un bel 
exemple de l’art roman angevin avec un décor 
particulièrement bien travaillé.

 Ouvert toute l'année

BAUGÉ-EN-ANJOU 49150

CHEVIRÉ-LE-ROUGE C3

MUSÉE D'ART SACRÉ ET 
MÉTIERS D'ARTS

Clocher de l'église St Médard
07 63 86 77 99 - www.art-sacre-en-anjou.fr

Ce musée présente des vêtements liturgiques 
et objets sacrés, témoignages d’un savoir-faire à 
transmettre aux futures générations.

 Ouvert du 29/06 au 21/09 le dimanche 15h-18h - 
toute l'année pour les groupes (10 pers. mini).
4€/pers. - Gratuit pour les moins de 12 ans - Groupes : 3€.

CHEVIRÉ-LE-ROUGE C3  

ORGUE DE L'ÉGLISE SAINT MÉDARD
L'orgue datant de 1865 a été entièrement restauré 
et réinstallé dans l'église Saint-Médard après un 
long projet de dix ans. L'association des Amis de 
l'orgue prévoit des concerts pour faire vivre ce 
patrimoine musical.

Toutes les églises sur Baugé en Anjou sont ouvertes au public - Liste des églises ouvertes au public non 
exhaustive.

Église Brion 

◄
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TOUS AU VERT !
Profitez de ces écrins de verdure pour vous 
évader et vous imprégner de la sérénité 
des lieux ! À chaque site son ambiance et 
ses surprises : parc paysager romantique, 
mystérieux souterrain, jardin intime avec des 
fleurs à profusion... 

À découvrir pour des moments garantis 100% 
nature !
EVERYONE OUTDOORS! Enjoy these green 
oasis to escape and soak up the serenity of the 
places!
In each place you have a different atmosphere 
and you will be surprised: romantic landscaped 
park, mysterious underground, intimate garden 
with flowers in profusion... Some natural 
moments, 100% guaranteed to discover!

Jardins de Mireille

◄
	

Parks and gardens

 Parcs et jardins
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Jardins de Mireille

BAUGÉ-EN-ANJOU - 49150

BAUGÉ E5

PARC DU MANOIR DE 
CLAIREFONTAINE

375 chemin de Clairefontaine
06 07 17 46 32. raymondloic.souef@gmail.com  
www.manoirdeclairefontaine.com

Flânez dans le parc paysager de 50 ha du Manoir, 
avec ses jardins de vivaces fleuris, son jardin  
d’herbes aromatiques et médicinales, son potager.  

 Du 8/07 au 22/08 : tous les jours sauf samedi  
12h30-18h30
Visite du parc seul : 3€/adulte - 1,50€/enf

FOUGERÉ B4

JARDINS DU CHÂTEAU DE 
GASTINES

Château de Gastines
06 11 71 90 70 - 06 22 70 03 62

Autour du château des 15e et 18e siècles, admirez 
les  jardins, douves, étangs et fontaines. Jardin en 
grande partie dessiné par Louis Benech, paysagiste 
contemporain.

 Ouvert du 01/07 au 30/09 : tous les jours 8h30-12h 
et 14h-18h.
8€/adulte.
 

ST MARTIN D'ARCÉ C5

CHÂTEAU DE SANCÉ
328 impasse de Sancé

06 44 17 82 43
jacques.polovy@wanadoo.fr

Découvrez les jardins de Sancé autour d'un château 
des 16e et 18e siècles.

 Ouvert du 28/07 au 05/09 :  10h-16h.
3€/adulte - 1,50€/enfant.

CHEVIRÉ-LE-ROUGE C3

JARDINS DES LANGOTTIÈRES
06 75 05 54 15 / frederic.bucher75@gmail.com 
Ouvert sur rdv. Gratuit
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Parc du Château de Lathan – Breil

NOYANT-VILLAGES 49490

BREIL F9

PARC DU CHÂTEAU DE 
LATHAN

Château de Lathan
02 41 82 64 98 - 06 11 05 80 08
cathdefoucaud@gmail.com
Dans ce parc des 18e et 19e siècles, traversez le parc 
à la française et partez à la recherche de l'Île d'Amour 
en empruntant le souterrain du parc à l’anglaise.
In this 18th and 19th century park, cross the French-
style garden and search for the Île d'Amour, using the 
underground in the english-style garden.

 Ouvert du 31/03 au 30/06 et du 01/09 au 31/10 : du 
jeudi au dimanche + jours fériés 10h-18h  - du 01/07 au 
30/08 : tous les jours sauf mardi 10h-18h
5€/adulte - 1€/ de 3 à 12 ans. 

CHAVAIGNES D7

PARC DE LAUNAY BAFFERT
5009 route de Babeau
06 07 62 80 70
chrysteldoysonville@gmail.com

 Visite possible sur rdv du 1/08 au 15/09 + ouvert aux 
journées du patrimoine et week-end des parcs et jardins
3€/pers.

A DEUX PAS 

CHANNAY-SUR-LATHAN F10

LE JARDIN DE MIREILLE EN 
TOURAINE ANGEVINE

La Petite Bonne - 21 route de Meigné
02 47 24 99 39 - 06 74 56 45 54
etavard.mir@wanadoo.fr
www.lejardindemireille.fr
Dans un jardin ombragé de 10.000 m², venez 
admirer les collections d’une passionnée de 
plantes : plus de 500 arbres et arbustes, 400 
rosiers, 500 plantes de terre de bruyère dont près 
de 300 hydrangeas.
Welcome to the garden of Mireille. Enjoy beautiful trees, 
rose bushes and more.

 Ouvert du 01/05 au 30/09 : samedi, dimanche et jours 
fériés 14h30-19h. Samedi matin, dimanche matin et autres 
jours sur rdv.
5€/adulte - Gratuit pour les moins de 12 ans - 4€ groupe 
(+10 pers.)

◄
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Parc du Château de Lathan – Breil

Culture for all

La culture
pour tous 
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LA CULTURE POUR TOUS

MUSÉE JULES DESBOIS. JULES DESBOIS était un ami et collaborateur 
d’Auguste Rodin. Ses œuvres sont une réelle invitation à la découverte de la 
mythologie et de la figure féminine. Si vous êtes amateurs de belles œuvres et aimez 
découvrir des trésors cachés, ce musée est pour vous.

JULES DESBOIS was a friend and collaborator of Auguste Rodin. His pieces are a real 
invitation to explore mythology and the female figure. If you are a fan of artworks and if you like to 
discover hidden treasures, this museum is for you.

LE MUSÉE JOSEPH DENAIS VOUS PROMET UN TOUR DU MONDE EN 80 
MINUTES

Vous tomberez successivement sur l’arbre à oiseaux, un buste de Camille Claudel, 
des momies Egyptiennes… un super moment avec les enfants dans un cabinet de 
curiosités unique.

GO AROUND THE WORLD IN 80 MINUTES IN THE JOSEPH DENAIS MUSEUM. 
You will successively come across the bird tree, a bust of Camille Claudel, Egyptian mummies… a great 
time with children and original temporary exhibitions.

 Musées Insolites
Unusual Museums
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GRATUIT

- 18 ANS 

www.3museesinsolitesenanjou.com
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C'est un MUSÉE NUMÉRIQUE qui donne accès à de nombreuses œuvres 
des collections nationales, régionales et européennes. Projet novateur porté par 
le Ministère de la Culture et coordonné par la Villette. 
Découvrez les chefs d’œuvres de la peinture, de la sculpture mais également l’art 
du spectacle.
Deux modes de visite possibles :

- Découverte en autonomie avec les tablettes numériques qui donnent 
accès aux œuvres.
- Mode conférence avec les Micro-Visites programmées par le médiateur. 

Un Espace de Réalité Virtuelle avec casques et contenus créés par Arte et Ubisoft. 
Immersion à 360° au cœur d’œuvres telles que Les Nymphéas de Claude Monet, l’éruption 
du Vésuve à Pompéi, la découverte du pôle Nord et même l’espace !

Digital museum which provides access to numerous works from national,  
regional and European collections. Innovative project led by the Ministry  
of Culture and coordinated by La Villette.
Discover masterpieces of painting, sculpture but also performing arts.

Visit modes:
An independent discovery thanks to digital tablets which give you access to the 
works.
Conference mode with Micro-Visits scheduled by the mediator who presents 
different themes to you.
And the Virtual Reality Space with headsets and content created by Arte and 
Ubisoft. A 360° immersion into the heart of works such as Claude Monet's Water 
Lilies, the eruption of Vesuvius in Pompeii, the discovery of the North Pole and 
even space!

Horaires & Infos pratiques :       BAUGÉ D5   
voir site château-bauge.fr
Entrée gratuite (ateliers payants)

Contact & Adresse :
Château de Baugé - Place de l’Europe 
49150 Baugé-en-Anjou
02 59 33 30 74 
microfolie@baugeenanjou.fr

Micro-Folie
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Horaires & Infos pratiques :       BAUGÉ D5   
voir site château-bauge.fr
Entrée gratuite (ateliers payants)

Contact & Adresse :
Château de Baugé - Place de l’Europe 
49150 Baugé-en-Anjou
02 59 33 30 74 
microfolie@baugeenanjou.fr

BEAUFORT-EN-ANJOU - 49250

BEAUFORT-EN-VALLÉE G3

MUSÉE JOSEPH DENAIS
5, place Notre-Dame

02 41 80 26 87 - 06 27 82 68 26
info@3museesinsolitesenanjou.com
www.3museesinsolitesenanjou.com
Joseph Denais, historien et journaliste, crée 
ce musée en 1905. Ce cabinet de curiosités 
ravira les amateurs de beaux-arts, d'archéologie, 
d'ethnographie et de lieux insolites.
Joseph Denais, historian and journalist, creates this 
museum in 1905. A great place for the fans of fine arts, 
archaeology, ethnography and unusual places.

 Ouvert du 5/04 au 30/06 et du 1/09 au 2/11 : du mercredi 
au dimanche 14h30-18h - du 1/07 au 31/08 : du mercredi au 
dimanche 10h30-12h30 et 14h30-18h30.      
6€/adulte - 3€/réduit - Gratuit jusqu’à 18 ans
 Pass annuel 12€.

NOYANT-VILLAGES - 49490

PARÇAY-LES-PINS G9

MUSÉE JULES DESBOIS
1 Place Jules Desbois

02 41 82 28 80 - 06 27 82 68 26
info@3museesinsolitesenanjou.com
www.3museesinsolitesenanjou.com
Au fil des 7 salles du musée, découvrez le talent 
de Jules Desbois, ami et collaborateur de Rodin. 
La subtilité et la fluidité de ses modelés ont fait 
l’admiration de ses contemporains.
In the 7 rooms of this museum you will discover the 
remarkable talent of Jules Desbois, the fellow-worker 
and friend of Rodin. The subtlety, the fluidity of his work 
evoke the admiration of his contemporaries.

 Ouvert du 5/04 au 30/06 et du 1/09 au 2/11 : du 
mercredi au dimanche 14h30-18h - du 1/07 au 31/08 : du 
mercredi au dimanche 10h30-12h30 et 14h30-18h30.    
6€/adulte - 3€/réduit - Gratuit jusqu’à 18 ans
Pass annuel 12€.

MARCÉ D1 *    

ESPACE AIR PASSION
Angers Loire Aéroport. 02 41 33 04 10

info@musee-aviation-angers.fr
www.musee-aviation-angers.fr
Parcourez une collection unique d’avions et de 
planeurs, restaurés et maintenus en état de voler par 
des bénévoles passionnés.

 02/01-04/04 : sam. et dim. 14h-18h - et vacances de la  
zone B tous les jours 14h-18h - 05/04-10/10 : du mar. au dim. 
14h-18h - Juillet-août : du mar. au dim. 10h-13h et 14h-18h 
fermeture annuelle 25/12 et 01/01
vacances de la Toussaint : tous les jours 10h-18h (dans le cadre 
de l'exposition géante de Playmobil). 
7€/adulte - Gratuit - 4 ans - Réduit : 4€
Pass Tribu : 18€ (2 adultes + 2 à 4 enfants)

À DEUX PAS

SAINT-MATHURIN-SUR-LOIRE H1 *     
 

PARCOURS DE VISITE LOIRE 
ODYSSÉE

20 levée du Roi René. 02 41 57 37 55
accueil@loire-odyssee.fr / www.loire-odyssee.fr
Plongez au cœur du dernier fleuve sauvage, 
découvrez sa faune, sa flore et son histoire. 
Exposition temporaire sur les mystères du Gange.

 janv. à mars, oct. à déc. : du merc. au sam. 14h-17h30.
avril, mai : du merc. au dim. 10h30-12h30 et 14h-17h30.
juin, sept. : du mardi au dim. 10h30-12h30 et 14h-17h30. 
juillet, août : du mardi au dim.
10h30-12h30 et 14h-18h30* (*sauf dim. fermeture à 18h)
4€/adulte - 2€/jeune (5-18 ans) - Gratuit -5 ans.
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Évènements
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Events

 Listing non exhaustif

◄	 Nouveau Théâtre Populaire Herbe Bleue

◄

De nombreux festivals, concerts, opéras, théâtre, fêtes de villages, 
compétitions sportives ponctuent la saison. Vous trouverez à coup sûr 
votre bonheur parmi cette diversité culturelle et sportive. 
À vous de choisir votre moment !

MORE THAN YOUR EYES CAN TAKE IN !
Many festivals and village festivals punctuate the year. You will surely find something to love 
among this cultural diversity. It’s your choice!

« RONDE DES SANGLIERS »
Baugé en Anjou
Multi randonnées tous les 2 ans 2e WE de 
mars. www.achetezenbaugeoisvallee.fr

LES INTERNATIONAUX DE FRANCE 
DAMES 
Baugé 
Au golf de Baugé  
du 19 au 21/04.  
www.golf-bauge.fr

« FESTIVAL CONVIVIAL ’ETÉ » 
Baugé en Anjou
Musique festive et intergénérationnelle.
Concerts gratuits. 
Les 18/07-25/07 et 1er/08.  
www.baugeenanjou.fr

«FESTIVAL LES IMPATIENTES »
Beaufort-en-Anjou - La Ménitré - Les Bois d’Anjou - 
Mazé-Milon
Convivialité, curiosité, humour et  
découverte. Spectacles pour tous et 
gratuits
Les 6/07-13/07-20/07 et 27/07. 
www.beaufortenanjou.fr

« FESTIVAL MAZETTE »
Mazé-Milon 
Combo chaleureux et festif en plein air. 
Concerts, cinéma, créateurs 
25 et 26/07. 
www.festivalmazette.fr

« APÉROS CONCERTS »
La Ménitré
Concerts gratuits. 
En Juillet/Août. 
www.lamenitre.fr

LES BOIS D'ANJOU - 49250

FONTAINE-GUÉRIN

FESTIVAL DU NOUVEAU 
THÉÂTRE POPULAIRE

8 rue Célestine Garnier
02 53 20 32 99
www.nouveautheatrepopulaire.fr
L’aventure du Nouveau Théâtre Populaire est née à 
l’été 2009. La troupe, composée d’artistes, a construit 
un théâtre en plein air pour y monter des spectacles 
populaires, classiques ou contemporains, qui sont 
présentés chaque soir au public. 
En matinée, deux spectacles sont à découvrir avec les 
enfants. 
Drame ou comédie, en famille ou entre amis, venez 
partager un moment de théâtre, sous le soleil ou sous 
les étoiles !
Drama or comedy, with family or friends, for a single show 
or the entire festival, join the celebration and come share a 
moment of theater, under the sun or beneath the stars !

 Du 12 au 28 août 2025     

Une programmation remarquable

45



LA CULTURE POUR TOUS

100% event

« OPÉRA CHAMPÊTRE »
Baugé en Anjou
Un festival international.
Du 25/07 au 8/08. 
www.operadebauge.fr

« HERBE BLEUE »
Baugé en Anjou
Festival de musique américaine (cajun, blue 
grass, old-time).
Du 7 au 10/08.  
www.herbebleue.com

TROPHÉE SENIORS 
Baugé 
Au golf de Baugé en août.`
Du 21 au 22/08.  
www.golf-bauge.fr

« NOUVEAU THÉÂTRE POPULAIRE »
Les Bois d’Anjou
Spectacles de théâtre en plein air. 
Du 12 au 28/08. 
www.nouveautheatrepopulaire.fr

« FESTOCH’VIENS 
 CHERCHER BONHEUR »
Noyant-Villages
Festival de musique écoresponsable.  
Une envie de développer un esprit 
"bonheur" en pleine campagne. 
Les 26 et 27/09.  
www.vienschercherbonheur.com

« LA PAULO GRAVEL »
Baugé en Anjou
Balades en gravel en Anjou Vert   
entre 50 et 150km. 
Le 26/10. 
www.achetezenbaugeoisvallee.fr

SEMI-MARATHON
Beaufort-en-Vallée
Pour les Runners - 6-10 et 21 km.  
Marche et marche nordique. 
Le 5/10. 
www.esva.fr

ÉCO-GESTES : 
- Je fais attention aux riverains 
- Je privilégie le covoiturage 
pour me rendre sur l’évènement
- Je prends mon gobelet avec 
moi
- Je jette mes détritus dans une 
poubelle, si je peux je les trie 
sur place, sinon je les ramène 
chez moi
 My eco tips :
- I pay attention to local residents
- I prefer carpooling to get to the 
event
- I take my cup with me
- I throw my trash in a trash can, if 
I can I sort it on site, otherwise I 
take it home

 Listing non exhaustif

Retrouvez l'agenda des animations :

2 0 2 5

www.tourisme.baugeoisvallee.fr #baugeoisvallee

?FaireQueLe

EN BAUGEOIS-VALLÉE
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Prendre un thé ou un verre 
avant un spectacle 

GUINGUETTES ET BARS SYMPAS 
LA DÉRIVE
La Ménitré
Pour sa situation et ses nombreuses 
soirées jeux.
LA TABLE D’Ô
Les Bois d’Anjou
Pour ses soirées vinyles et son 
programme d'animations.
LE GOLF DE BAUGÉ
Baugé en Anjou
Pour sa grande terrasse vue golf.
L’ATYPIQUE
Baugé en Anjou
Pour ses jus détonants atypiques.
L’EMBARCADÈRE
La Ménitré
Pour sa terrasse avec vue Loire et ses 
animations.

LE BISTROT DE LA PLACE
Beaufort en Anjou
Pour la place Jeanne de Laval.
NUANCES ET TERROIRS
Baugé et Beaufort en Vallée
Pour la convivialité.

TAPAS DES LYS
St Georges du Bois 
Pour ses tapas.

LISTING SALONS DE THÉ :
INSTANTS DIVINS
Beaufort en Anjou
Pour la nouveauté et la chaleur du lieu.
LES PÉPITES DE LAURA
Baugé en Anjou
Pour l’accueil.

Nous vous proposons quelques idées de sorties pour passer de 
bons moments en famille, à deux ou entre amis en Anjou Vert. Ces 
suggestions ne sont pas exhaustives, d’autres lieux sur le territoire 
vous accueillent avec plaisir.

 Listing non exhaustif
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 Listing non exhaustif

CINÉMAS 
Grand écran : Place Notre Dame 
Beaufort-en-Vallée 49250
https://grand-ecran-beaufort.fr

Stella Ciné  : 9 rue du Presbytère 
Baugé 49150  - 02 41 89 63 65
https://www.stellacine.fr

le cinéma de Noyant : Salle 
Delaporte, boulevard de la gare à 
Noyant-Villages

Cinéma en plein air en été



DOUCEUR DE VIVRE

Sweetness of life

Douceur
de vivre

100% zen moments!

Moments 100% zen !
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Sweetness of life

SE DÉTENDRE EN PLEINE 
NATURE AU PLAN D’EAU À 
FONTAINE-GUÉRIN :
Yoga, Pilates, massages sur chaise 
ergonomique, réflexologie plantaire et 
pleins d’autres surprises sont à découvrir. 
reservation@guinguettedesboisdanjou.fr

ESPACE DÉTENTE OCÉANE 
RELAXATION ET  BIEN-ÊTRE À 
PHARÉO BEAUFORT-EN-VALLÉE :
Sauna, Hammam, douches rafraîchissantes 
pour terminer votre parcours bien-être, 
Solarium, Salle de détente 23m² et Jardin 
privatif.
09 71 00 49 49
contact@phareobeaufortenanjou.fr

SALLES DE SPORT PRIVÉES :
L’Appart Fitness à Baugé et Beaufort en 
Vallée  
MS Fitness à Mazé.

100% zen moments!

Moments 100% zen !

Nous vous invitons à vous reposer et vous ressourcer. Ici des professionnels 
peuvent répondre à vos attentes ; hébergeurs, instituts, salles de sports… vous 
serez entre de bonnes mains. 
During a weekend or on holidays, just rest and relax. In Baugeois Vallée, 
professionals can meet your expectations; hosters, institutes, sports halls… you will 
be in good hands.

◄	 Minigolf- Fontaine-Guérin
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Avec les loupiots
With the kids
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L’Anjou Vert c’est aussi en famille !

Nous vous avons préparé une sélection d’activités et de sites à 
découvrir pour plaire aux petits comme aux grands. Elucidez des 
énigmes avec le professeur Marc’Ô Sol, promenez-vous à vélo sur la 
Voie Verte ou allez dénicher des petites merveilles au Musée Joseph 

Denais. Il y en a pour tous les âges et toutes les envies !

C'est aussi en famille 

Une caresse aux biquettes

Un soupçon de balade à poney

Des spectacles à tir larigot

Un pâté de sable au bord de l’eau

Une lichette d’ateliers créatifs

A caress with the little goats
A short pony ride
Lots of shows
A block of sand by the water
A touch of creative workshops

Les P’tits Loups
2-5 ANS / 2-5 yo kids

Un géocaching hors connexion
Des chasses aux trésors pour p’tits curieux

Des parcours acrobatiques dans les arbres

Une pêche initiatiqueDes spectacles à tir larigotAn offline geocaching Treasure hunts for curious children

Acrobatic walks in the trees
An initiation into fishing

Shows everytime and everywhere

Les P’tits curieux 
6 – 10 ans / The curious children 6-10 yo

Retrouvez le guide des vacances en famille

ANJOU VERT IS ALSO FOR ALL THE FAMILY!
We have prepared a selection of activities and sites for you to discover that will 
please the young and old alike. Solve puzzles with Professor Marc’Ô Sol, take a 
bike ride along the Voie Verte (old railway line) or go find some little wonders at 
the museum “Musée Joseph Denais”. There is something to suit everybody of 
all ages and interests
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The Boule de Fort

La Boule de Fort 
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The Boule de Fort

La Boule de Fort La boule de fort est un jeu 
traditionnel de l’Anjou. Il se 
joue en intérieur sur une piste 
incurvée avec des boules en 
bois de cormier (aujourd’hui 
très souvent en résine) cerclées 
de fer.

Dans le Baugeois certains jeux sont encore 
en terre battue notamment dans le village 
de Cheviré-le-Rouge.

Les jeux de boule de fort sont des sociétés 
privées. Une grande majorité d’entre elles 
vous initieront à ce jeu et à cette tradition 
sur simple demande.

Les conseillers en séjour dans les accueils 
de l’office de tourisme vous aideront à 
réserver votre initiation.

The Boule de Fort is a traditional game in 
Anjou. It’s played indoor along a curved track 
with a ball made of service wood or resin. 
This ball is half-flattened and circled in iron. In 
the Baugeois area, some playgrounds are still 
made of clay. 

Autres activités
de loisirs

BAUGÉ-EN-ANJOU - 49150

BAUGÉ D5

GOLF DE BAUGÉ
Route de Tours - Domaine de Bordes

02 41 89 01 27
golf@golf-bauge.fr
www.golf-bauge.fr

Ce parcours 18 trous vous séduira par son 
environnement exceptionnel, ses obstacles naturels, 
son calme, son tracé technique. Le golf propose 
également une offre de restauration et un service 
évènementiel.
18-hole course with an exceptional and diversified 
natural environment. Also, the golf offers a catering offer 
and an event service.

  Ouvert tous les jours 
Green Fees 9 trous : de 40€ à 50€ ; 18 trous : de 50€ à 75€.

Golf
golf

CLEFS B6

GOLF DE MONTJOIE
Route de Genneteil
02 41 89 08 76 / golfdemontjoie@gmail.com

NOUVEAU
ELLE VOUS ACCUEILLE 

La société LE MILIEU vous invite à 
découvrir la boule de fort tous les 
lundis de 14h à 18h

4 route du Milieu à Mazé 
Informations ou prise de rendez-vous 
sur un autre jour 
06 87 58 16 55 ou 06 12 90 03 08
WELCOME ! 
LE MILIEU club invites you to discover the 
boule de fort every Monday from 2 p.m. 
to 6 p.m.
4 route du Milieu in Mazé 
Information about making an 
appointment on another day: 

06 87 58 16 55 or 06 12 90 03 08
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LES BOIS D’ANJOU

BRION G4

PARCOURS AVENTURE 49
07 60 24 25 40
contact.parcoursaventure49@gmail.com
www.parcoursaventure49.fr
Forfait 1/2 journée à partir de 10€

 �

FONTAINE-GUÉRIN F3

06 59 66 65 57 
reservation@g-and-co.com

Profitez du magnifique cadre de la base de loisirs des 
Bois d’Anjou à Fontaine-Guérin pour jouer en famille 
ou entre amis au mini golf.
Enjoy the beautiful setting of the Bois d’Anjou leisure base 
in Fontaine-Guérin to play with family or friends at the 
mini golf.

 Ouvert du 09/04 au 31/10
3€/personne, Clubs de golf et balles à louer au camping.

Équitation 
ET ATTELAGE

Horse riding

BAUGÉ-EN-ANJOU - 49150

BAUGÉ D4
LES ÉCURIES DE BAUGÉ
06 09 31 71 87 / ecuriesdebauge@live.fr 
À partir de 16€.

ST MARTIN D'ARCÉ C5

CENTRE ÉQUESTRE LA BRÉOTIÈRE
06 23 65 67 69  
administration@ets-labreotiere.fr 
breotiere-49.ffe.com

LES BOIS D’ANJOU - 49250

BRION F4
ÉCURIES DE LA ROSELIÈRE
06 15 76 25 60 / ecuriesdelaroseliere@gmail.com 

BRION F4
LE HARAS QUI RIT
06 81 67 50 16 / centreequestrebrion@gmail.com
20€ pour balade de 1h30.  

FONTAINE-GUÉRIN F3

LES PETITS ATTELÉS - BALADES EN 
CALÈCHE POUR ENFANTS
06 61 52 24 58 / lespetitsatteles@hotmail.com 
15€/enfant, 20€ pour 2, 25€ pour 3 - anniversaire 70€/
après-midi.

NOYANT-VILLAGES - 49490

BROC C9

LA FERME DES FOLIES CHAMPÊTRES - 
BALADES ÉQUESTRES
06 24 25 76 52
lafermedesfolieschampetres@gmail.com
45€/pers. pour une balade demi-journée.
350€/pers. pour une randonnée week-end.

Accrobranche 
Tree climbing

Mini-Golf 
Mini golf

LES BOIS D’ANJOU

Canoé
Canoe

LA MÉNITRÉ

H2
02 41 18 27 50
contact@camping-terredeloire.fr
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BAUGÉ-EN-ANJOU - 49150

PONTIGNÉ D6 

FERME DE VILLAINE 
François BECQUET et Eric THOURAULT

06 17 74 51 95 - 02 41 89 15 29
fbecquet@fermedevillaine.fr / www.fermedevillaine.fr
Venez découvrir une exploitation agricole, ses 
activités et son environnement, à travers une visite 
pédagogique de la ferme de 1h30. Visite des parcs 
aux cervidés pour approcher les animaux.
You can visit the farm and the parks to be close to the 
deers.

  Visite sur RDV, pour un groupe de 10 personnes 
minimum.
6€/personne.

ST MARTIN D’ARCÉ D5 

L’OR DE LA RUCHE
Anne GOURIN. La Riberdière - 06 68 19 47 43

anne@lordelaruche.com / www.lordelaruche.com
Venez découvrir le monde des abeilles et de 
l'apiculteur au travers de visites guidées de mai à 
septembre. Différents ateliers à thèmes vous sont 
proposés tout au long de l'année.
Discover the world of bees. Guided visits of beehives on 
appointment. 

  Vente à la miellerie tous les vendredis  
15h-19h et tous les samedis 9h-12h30.

Visites à la ferme

À DEUX PAS 

LA LANDE-CHASLES F5 

CHÈVRERIE ORY
GAEC Ory Frères - Lieu-dit « la Picotière »

02 41 82 76 05 - chevrerie-ory@orange.fr
La chèvrerie familiale transforme l’intégralité de la 
production en fromages de chèvre au lait cru de 
manière artisanale depuis quarante ans.

  Ouvert du 01/02 au 10/12, 8h30-18h30 - traite à 17h.
Gratuit.

MAZÉ-MILON  - 49630 

MAZÉ F2

ABEILLES DE LOIRE
Camille ROUSSEAU

8 Route des Champs Davy - 07 83 96 30 34
abeillesdeloire@gmail.com / abeillesdeloire.com

Vente de miels, confiseries et produits de la ruche. 
Accueil à la ferme : visites et animations autour des 
abeilles et de la biodiversité.

  La miellerie est ouverte le vendredi 17h-18h30 et samedi 
10h-12h30.

NOYANT-VILLAGES - 49490

LA FERME DE NAT                           BROC C9
Laurent JEAUNEAU - 06 46 82 15 99
fermedenat@esperance49.fr /  www.esperance49.fr
Sur rendez-vous - visite guidée 5€/pers. ; visite libre 
2€/pers. ; Demi-journée découverte 15€/pers. ; 
Journée découverte 30€/pers.

55



DOUCEUR DE VIVRE

Pêche
Fishing

LA MÉNITRÉ -49250

PÊCHE EN LOIRE� H2
Espèces rencontrées : aspe – brochet – sandre – perche 
– silure – carpe – poisson blanc

Traversant le département d’est en ouest, elle 
capte l’ensemble des rivières du département, La 
Loire, dernier fleuve sauvage d’Europe classé au 
patrimoine mondial de l’UNESCO. Elle constitue 
l’artère maîtresse du département. Appréciée pour 
ses richesses halieutiques, elle permet la pratique 
de nombreuses techniques de pêche du bord ou en 
bateau. Elle permettra aux pêcheurs de s’essayer à 
une quarantaine d’espèces dont le silure et l’aspe, 
deux poissons réputés pour leur combativité.

NOYANT-VILLAGES - 49490

PÊCHE AU LAC DE RILLÉ		  BREIL F10

La carpe dans le Lac de Rillé - parcours carpe de nuit

Le lac de Rillé est un plan d’eau situé dans les 
départements de l’Indre et Loire et de l'Anjou.

Le lac présente un caractère sauvage avec des rives 
en pentes douces, arborées d’une flore abondante 
et verdoyante. Ce site, propriété de l’Entente 
Interdépartementale de l’Authion, est classé site 
d’intérêt européen pour la préservation des oiseaux. 
Il est très apprécié des amateurs de nature (faune 
et flore sauvage) et des pêcheurs. Il possède une 
riche diversité piscicole en poissons blancs (gardon, 
rotengle, ablette, chevesne), en carnassiers (brochet, 
sandre, Black-bass, perche) et une belle population 
de carpes communes et miroirs d’un poids 
conséquent.

LAC DE PÊCHE
De nombreux plans d'eau sont ouverts à la pêche à 
Baugé-en-Anjou, Noyant-Villages et Fontaine-Guérin

La liste complète est disponible à l’Office de 
Tourisme.

H2

PÊCHEUR PROFESSIONNEL  
MARC MAURAND
06 78 17 92 95. marc.maurand@orange.fr 

BAUGÉ-EN-ANJOU - 49150

ST MARTIN D’ARCÉ C5

PÊCHE À LA TRUITE DU MOULIN HUBEAU
02 41 89 06 28. moulinhubeau@gmail.com
Forfait 1/2 journée : 18€ - Forfait journée : 32€ - forfait 
enfant 15€ : la demi journée

PÊCHE ACCESSIBLE		  MAZÉ F2

Zone de pêche accessible aux personnes à mobilité 
réduite

MAZÉ  - MILON- 49630

PÊCHE EN RIVIÈRE 
Pêcher dans l'Authion, le Couasnon et le Lathan

Toutes les informations sont disponibles dans le 
guide Pêcher en Anjou - Revue départementale 

Où pêcher en  
Anjou Vert ?
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Baignade
Swimming

BEAUFORT-EN-ANJOU - 49250

BEAUFORT-EN-VALLÉE G2 

CENTRE AQUATIQUE PHARÉO
Complexe sportif des Esquisseaux

09 71 00 49 49
contact@phareobeaufortenanjou.fr
www.phareobeaufortenanjou.fr

Le centre aquatique vous propose 3 univers : 
espace aquatique (bassin sportif, bassin ludique, 
pataugeoire), espace océane (sauna, hammam…), 
espace forme (fitness).

  Ouvert toute l’année (fermé le 1/05, les 24, 25 et 
31/12)
Espace aquatique : de 5,25€ à 6,50€ - 4€/ pour les enfants 
de 3 à 15 ans.
Formule famille de 14,60€ à 18,30€ (2 adultes-2 enfants)
Espace bien-être : de 14,50€ à 17€ (à partir de 18 ans).

BAUGÉ-EN-ANJOU - 49150 

BAUGÉ D5

PISCINE DU PONT DES FÉES 
24 rue du Pont des Fées
02 59 33 80 00 
piscine@baugeenanjou.fr
Piscine de plein air chauffée avec un grand bassin, 
un bassin ludique, une pataugeoire, un toboggan 
et pentagliss. Accueil attentionné réservé aux 
personnes à mobilité réduite.

 Ouvert du 21/05 au 31/08. 
3,80€/adulte-2,40€/enfant.

LES BOIS D’ANJOU - 49250

 FONTAINE-GUÉRIN F3

PLAN D'EAU
Moulin de Fontaine 
Plan d’eau avec aire de jeux pour enfants à proximité 
du camping «Les Bois d’Anjou» et de la guinguette 
«La Table d’Ô». Baignade surveillée l’été. Mini-golf.

Le centre aquatique se distingue 
comme un véritable écrin de 
sport, de loisirs et de relaxation. 
Il propose 3 univers conçus pour 
répondre aux besoins et aux envies 
de chacun.

• L’espace aquatique (bassin sportif, bassin 
ludique avec toboggan et pataugeoire) ;
• L’espace océane (sauna, hammam, douches 
massantes et solarium) ;
• L’espace fitness.
De nombreuses activités sont proposées 
tout au long de l’année. Pour les découvrir, 
consultez le site internet.

The aquatic center stands out as a true setting for 
sport, leisure and relaxation. It offers 3 universes to 
meet everyone's needs and desires.
• The aquatic area (sports pool, fun pool with slide 
and paddling pool);
• The ocean area (sauna, hammam, massage 
showers and solarium);
• The fitness area.
Many activities are offered throughout the year. To 
discover them, visit the website.

NOYANT-VILLAGES - 49490 

 NOYANT E8

PISCINE DE PLEIN AIR
Rue des Sports - 02 41 89 70 08
Que vous soyez sportifs ou nageurs occasionnels, 
la piscine vous offre un ensemble de services 
adaptés à vos envies et besoins : plongeoir, 
pataugeoire, structure gonflable.

 Ouvert de juin à septembre.
2,50€/adulte-1,50€/enfant (gratuit -7 ans).
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Travailler les matières ; cuir, laine, terre…, est 
leur passion. Ils vous présenteront et vous 
expliqueront comment ils façonnent et réalisent 
leurs créations lors de votre séjour.

Prenez rendez-vous auprès des artisans locaux 
et découvrez leur savoir-faire !
THE LOVE OF BEAUTIFUL THINGS Working on 
materials; leather, wool, clay… is their passion. They 
will introduce you and explain how they shape and 
realize their creations during your stay.
Make an appointment with local artisans and 
discover their know-how!

Brocante - Déco 
Antique stores - decoration

BAUGÉ-EN-ANJOU • 49150

ÉCHEMIRÉ D3

L’ATELIER-BROCANTE
06 23 50 14 72 / contact@atelier-brocante.com

BEAUFORT-EN-ANJOU • 49250 

BEAUFORT-EN-VALLÉE G3

BROCANTE DE LA VALLÉE
06 77 74 85 99 / brocantedelavallee49@gmail.com

LES BOIS D’ANJOU • 49250

BRION F4
VENTOU PRENTOU
02 41 82 14 18 - 06 99 02 52 74 

MAZÉ-MILON • 49630

MAZÉ F2
GRIS GROSEILLE
06 11 48 19 94 / grisgroseille@gmail.com

The love of beautiful things

L’amour 
des belles choses 
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Liste non exhaustive

BOCÉ E4

ATELIER DE CÉRAMIQUE
Paola PERRON - Vallette

06 24 91 53 52
paola.perron@laposte.net
Facebook : Paola Perron Céramiste
Paola Perron, spécialiste de la faïence émaillée, met 
tout son savoir-faire en œuvre dans le souci du 
détail. Ateliers famille/amis possibles.  

 Ouvert sur rdv.
Ateliers modelage de 23 à 42€.

MONTPOLLIN C5

CRÉATIONS CÉRAMIQUES
Anne-Laure FOËSSEL

845 route des Carriots - 06 09 76 46 48
alfoessel@ceramiquealafolie.com
www.ceramiquealafolie.com
Anne-Laure Foëssel est céramiste. Elle tourne des 
pièces en grès, en lien avec les Arts de la table 
(pichet, tasse, vase…)
Visite de l'atelier sur rdv.

VAULANDRY C6

SACS EN BANDOULIÈRE 
LE TI SAC PAR TIC TAC

Agnès BAROUH
20 rue Landry de Beaugency
02 41 82 27 07
info@tisac.fr / www.tisac.shop

Entre sacoche et portefeuille, unique dans son 
utilisation et sa conception, le Ti Sac est un sac 
intelligent et astucieux pour avoir la tête et les mains 
libres. Fabriqué en Anjou !
Halfway between a bag and a wallet, unique in its use 
and design, Ti Sac allows you to have your head and 
hands free. Made in Anjou !

BAUGÉ D5

EDEN ESPRIT CUIR
Erik DENEKEN - 06 88 13 09 29 
contact@esprit-cuir.fr  

LE VIEIL-BAUGÉ E4

TISSAGE - ATELIER TISSE NATURA
Mélina JOUBERT
06 29 53 03 29. ateliertissenatura@orange.fr.

NOYANT-VILLAGES  49490

BREIL F9

VANNERIE - AU PARTAGE DU BRIN
472 chemin des étangs de rouassais
06 59 92 78 08
nvanne49490@gmail.com

Artisanat 
Craft

BAUGÉ-EN-ANJOU - 49150

BEAUFORT-EN-ANJOU  49250

BEAUFORT-EN-VALLÉE G3

TISSAGE - PATIN COUFFIN
Claire GARROS - 06 30 98 03 91
contact@patincouffin-etc.fr

BEAUFORT-EN-VALLÉE G3

MARCHÉ ARTISANAL DANS LES HALLES
06 30 98 03 91 / contact@patincouffin-etc.fr
Venez rencontrer et soutenir des artisans locaux lors 
du marché mensuel de l’art et l’artisanat.

 1 samedi par mois de 8h30 à 13h.
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To explore differently

Découvrir autrement 
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SAINT-MATHURIN SUR-LOIRE H2 

CROISIÈRE LOIRE ODYSSÉE
20 levée du Roi René - 02 41 57 37 55

accueil@loire-odyssee.fr / www.loire-odyssee.fr

Montez à bord du Loire Odyssée et émerveillez-vous 
des beautés du fleuve ! 

Balade d’1h, croisière en musique, apéro croisière, 
observation ornithologique, croisière spéciale pour 
les familles avec enfants… il y a forcément une 
promenade en bateau faite pour vous.  
Dates et horaires selon le type de croisière,
nous contacter ou consulter le site internet

BAUGÉ-EN-ANJOU - 49150

ST MARTIN D'ARCÉ  D5 

ESPÉRANTO - LANGUE 
INTERNATIONALE

Maison Culturelle de l’Espéranto
Jannick HUET et Bert SCHUMANN
Château de Grésillon - 02 41 89 10 34 
kastelo@gresillon.org / gresillon.org

La Maison Culturelle organise des séjours d’espéranto 
pendant les vacances scolaires pour des stagiaires 
venus du monde entier.
Tarif sur le site internet.

 
CHÂTEAU-LA-VALLIÈRE   D10

CYCLORAIL 37
Rue des planteurs

06 61 35 24 20
cyclorail37@gmail.com
www.cyclorail37.fr

Venez découvrir le vélorail et pédaler sur les rails !
Balade insolite sur un parcours très ombragé au 
départ de la gare de Château la Vallière.
Grand parcours (14km AR) : 25€ par chariot  
(4 pers. + 1 enfant -15 kg)
Petit parcours (7 km AR) : 15€ par chariot  
(4 pers. + 1 enfant -15 kg)
Pour le calendrier d'ouverture, consulter le site   
https://www.cyclorail37.fr/, rubrique "infos-Tarifs
Réservation obligatoire

MAZÉ-MILON -49630

  MAZÉ G2

LES PETITES VOYAGEUSES
ZA du Pré Barreau

Marie HUMEAU
07 88 84 89 90
marie@lespetitesvoyageuses.fr

Les Petites Voyageuses conçoivent des circuits 
touristiques incluant la location de mini-caravanes 
pour une expérience nomade unique. 
Fermeture de novembre à mars.
à partir de 160€ pour 2 personnes. Différentes formules 
possibles

À DEUX PAS

To explore differently

Découvrir autrement 
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Savour

Savourer 
Taste local products

 Goûtez les produits locaux
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Savour

Savourer 

Pour goûter les produits de la  
région vous avez l’embarras  

du choix.
Allez dans les commerces 

spécialisés et sur les marchés.

Des agriculteurs proposent aussi 
de la vente à la ferme.

Si vous voulez commander avant
votre arrivée les drives de produits locaux  

sont à votre service. 

Sinon les restaurateurs
peuvent vous cuisiner de bonnes spécialités 

et il n’y a rien à faire…

To taste the products of the region you have the 
choice. Some shops are specialized in the local, 

the list of markets is also a good info and farmers 
offer sale on the farm. If you want to order before 
your arrival the drives of local products are at your 
service. Otherwise, restaurants can cook you good 

specialties and there is nothing to do…

local

Taste local products

 Goûtez les produits locaux
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SAVOURER

À TABLE !
Pour bien connaître une région, rien de 
mieux que de goûter aux bons produits du 
terroir.

Restaurant gastronomique ou guinguette 
au bord de l’eau, ici il y a l’embarras du 
choix !
FOOD’S SERVED! To get to know a region, 
nothing could be better than tasting great 
local products. From fine dining to open air 
cafés by the water, you’ll be spoiled for choice!

Restaurants

Les restaurants
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Restaurants

Les restaurants

BAUGÉ-EN-ANJOU - 49150

				    BAUGÉ D5 
RESTAURANT BISTRONOMIQUE	

LES SAVEURS DE BORDES
Laura Raimbault

Route de Tours - Domaine de Bordes
02 41 89 01 27 / golf@golf-bauge.fr /www.golf-bauge.fr
Une pause déjeuner agréable et gourmande dans 
un cadre naturel et atypique. Le restaurant vous 
propose une cuisine bistronomique composée de 
produits frais et de saison.
A pleasant and gourmet lunch break in a natural and 
unusual setting. The restaurant welcomes you with bistro 
meals using fresh and seasonal ingredients.

  Ouvert le midi uniquement du mardi au dimanche.
Possibilité d'ouverture le soir sur demande de groupe à partir 
de 25 personnes. 
45 couverts. 3 formules de 18 à 25€.

BAR À JUS			                 VAULANDRY C6

LATYPIQUE
Agnès BAROUH

20 rue Landry de Beaugency - 02 41 82 27 07
info@tisac.fr /www.latypiqueenanjou.fr
Bar à jus, bistrot à soupes, 100% végétal. Au cœur 
de la Vallée des Cartes, jus pressés minute, sorbets, 
soupes et sirops, tout y est fait maison avec des 
produits locaux à venir déguster pour une pause hors 
du temps.
Juice bar, soup bistro, 100% plant-based : freshly 
pressed juices, sorbets, soups and syrups, everything is 
homemade with local products.

  Ouverture les jours ensoleillés et à la demande, de mai à 
octobre. Restauration sur réservation.
38 couverts (18 en terrasse). De 2,50€ à 15€

  

BEAUFORT-EN-ANJOU - 49250

BEAUFORT-EN-VALLÉE G3 
RESTAURANT TRADITIONNEL

BELLUS FORTIS
Valentin FERTE - 23 place Jeanne de Laval

02 41 97 68 71. restaurant@bellusfortis.fr
www.bellusfortis.fr
Les circuits courts sont à l’honneur : respect 
des produits, des saisons, des ressources et des 
producteurs. Carte des vins essentiellement natures 
et en biodynamie.
Short circuits are in the spotlight : respect for products, 
seasons, resources and producers. Mainly natural and 
biodynamic wine list.

  Déjeuner du mardi au vendredi (dernière commande à 
13h30).
Dîner du mercredi au samedi (dernière commande à 21h).
32 couverts.
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LES BOIS D’ANJOU - 49250 

FONTAINE-GUÉRIN F3
GUINGUETTE

LA TABLE D’O
Florian BESSON - Rue du Moulin

06 59 66 65 57 - 02 41 45 94 67
reservation@g-and-co.com
www.guinguettedesboisdanjou.com
Dans un cadre agréable et chaleureux, au bord de 
l’étang de Fontaine-Guérin, nous vous invitons à 
venir découvrir notre cuisine gourmande et familiale.  
In a pleasant and warm setting, at the edge of the lake of 
Fontaine-Guérin, you are welcome  and enjoy our greedy 
and family cooking.

  Ouvert du 26/04 au 29/09. Avril, mai, septembre : le 
week-end. Juin, juillet, août : du mercredi midi au dimanche 
soir.
80 couverts. 
À partir de 15€.

BAUGÉ-EN-ANJOU - 49150

BAUGÉ D5
RESTAURANT GASTRONOMIQUE

Ô PRESTIGE
Caroline et Yohann FOUINEAU

4, rue du Cygne - 02 41 89 82 12
hotel-restaurant@oprestige.com / www.oprestige.com
Un jeune chef plein de talents vous propose une 
cuisine gastronomique gourmande au cœur de 
Baugé.
Fermé dimanche et lundi.
Fermé du 1er au 16/01, du 5 au 14/05 et du 11/08 au 
27/08.
40 couverts.
Menu déjeuner en semaine "retour du marché" de 21,50 à 
28,50€ ; Menu gastronomique de 39 à 99€ ; menu "jeune 
gourmet" 18€.

66



SAVOURER

SA
VO

UR
ER

BAUGÉ-EN-ANJOU - 49150

RESTAURANT TRADITIONNEL� BAUGÉ D5

LES DÉLICES DU CHÂTEAU
Lucas COLICOURT
06 80 36 52 52 / lesdelicesduchateau49@gmail.com
30 couverts. Menu du jour 18 €. À la carte 21€.

RESTAURANT TRADITIONNEL � BAUGÉ D5

LE COMMERCE
Baptiste ROUSSEAU
02 41 89 14 15 / lecommercebauge@hotmail.com 
80 couverts (30 en terrasse). À partir de 16,50€.

PIZZÉRIA� BAUGÉ D5
L'ATELIER DE LA PIZZA 
Anaïs ROUSSELET ROBIN - 02 41 89 21 99
anaisrousselet@laposte.net 
10 couverts. 15 couverts en terrasse.
À partir de 4,50€.

RESTAURATION RAPIDE� BAUGÉ D5

KEBAB ISTANBUL
KENDIRLI ALI FUAT - 02 41 82 69 46
10 couverts. À partir de 15€.

RESTAURATION RAPIDE� BAUGÉ D5

LOS TACOS   
02 53 92 89 61 - 07 56 44 03 17
sarahtouhami0316@gmail.com

PIZZÉRIA� BAUGÉ D5

LA TRAVIATA 
Paul ZEIDAN		
02 41 89 14 70. zeidan.paul@yahoo.fr 
75 couverts. À partir de 9€.

RESTAURATION RAPIDE� BAUGÉ D5

LE CHARLESTON
Stéphanie PASQUIER 
02 41 89 10 27
40 couverts. À partir de 7€.  

PIZZA À EMPORTER� BAUGÉ D5
TOP PIZZA  
02 41 89 27 53
toppizza49@hotmail.com

RESTAURANT TRADITIONNEL � CLEFS B5

LA CLEF D’OR
Juliette DA CUNHA - 02 41 82 67 14
juliette.baptista@orange.fr
135 couverts. À partir de 12,50€.

RESTAURANT TRADITIONNEL � CUON F5

LA POMME DE PIN
Dominique PÉCOT 
02 41 82 75 74 / lapommedepin@live.fr
105 couverts. À partir de 14€.

RESTAURANT TRADITIONNEL � LE GUÉDENIAU F6

LE BROCARD
Marc JOUSSET
02 41 82 87 43 / marcjousset.lebrocard@orange.fr 
45 couverts. À partir de 13€.

BAR-GUINGUETTE� LE VIEIL-BAUGÉ E4

LM BAR
Frédéric LE MAB
07 49 18 33 95 / Lmbar49150@gmail.com

BEAUFORT-EN-ANJOU  - 49250

BRASSERIE � BEAUFORT-EN-VALLÉE G3

LE BISTROT DE LA PLACE
Claire BAUNÉ
02 41 80 32 85
claire.ligne@hotmail.fr
50 couverts. À partir de 13€.

RESTAURANT TRADITIONNEL � BEAUFORT-EN-VALLÉE G3

L’AUBERGE DE BEAUFORT
Mathilde VEILLON et Julien CHEVROTIN
02 41 80 38 38 - 06 89 46 65 19 
lauberge.de.beaufort@gmail.com
50 couverts. À partir de 14€.

RESTAURANT TRADITIONNEL� BEAUFORT-EN-VALLÉE G2

LE LATTÉ
Kévin Latté et Sacha Dessomme 
02 41 45 79 20 / kevinlatte.rotary@gmail.com 
À  partir de 9,10€.

RESTAURANT TRADITIONNEL�  BEAUFORT-EN-VALLÉE G3

LA TABLÉE DES VOYAGEURS
Mathilde VEILLON et Julien CHEVROTIN
02 41 57 24 00
latableedesvoyageurs@gmail.com
80 couverts. À partir de 14,80€.

RESTAURATION RAPIDE                        BEAUFORT-EN-VALLÉE G3

MCDONALD’S
 02 41 57 42 33

PIZZA À EMPORTER                                BEAUFORT-EN-VALLÉE G3 

HANGAR À PIZZA
Vanessa et Yannick SAINTOT - 02 41 66 33 03
hangar.a.pizza@orange.fr
À  partir de 7,50€.

PIZZÉRIA/BURGER                                  BEAUFORT-EN-VALLÉE G3

LA CANÉE
Marc LEVASSEUR - 02 41 91 16 06
pizzalacanee@gmail.com
 À partir de 6,50€.

RESTAURANT TRADITIONNEL                                                            GÉE F2

L’AUBERGE DU COUASNON
Laurent et Cyrillia DESLANDES - 02 41 44 86 29
aubergeducouasnon@outlook.fr
50 couverts (30 en terrasse). Menu déjeuner en semaine : 
17€ - Menu soir et week-end : 34€
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LA MÉNITRÉ  - 49250

GUINGUETTE�   H2

LA DÉRIVE
Vincent LELIEVRE  - 07 49 90 28 18 
laderive@mailo.com 

RESTAURANT TRADITIONNEL - GUINGUETTE�   H2

L'EMBARCADÈRE
Sandra HOUDU et Jonathan ANIS - 02 41 57 97 82
45 couverts.
À partir de 15€.

RESTAURANT TRADITIONNEL�   H2

L'ATELIER
Sébastien AUBRY  
02 41 45 63 66 / atelier.lamenitre@gmail.com 
60 couverts (35 en terrasse).
Menu du jour 16€.

RESTAURANT TRADITIONNEL�   H2

AUBERGE CÔTÉ JARDIN
Serge RULLIER 
02 41 45 69 19
restaurant@acotejardin.com
40 couverts.
Menu du jour 13,50€ - Menu du dimanche : 28,50€ 
Pizza dès 9,50€

NOYANT-VILLAGES  - 49490

RESTAURANT TRADITIONNEL                                         AUVERSE E7

LE RELAIS D’AUVERSE
Brigitte BRAULT - 02 41 82 23 24  
brigittebrault@orange.fr
60  couverts. À partir de 13,20€.

RESTAURANT TRADITIONNEL� CHIGNÉ C8

LE GRANDGOUSIER
Geneviève FATH - 06 03 47 07 66

FERME AUBERGE                                              LINIÈRES-BOUTON F8

LA FORTERIE
Nicole et Frédérick DUPERRAY
02 41 82 67 41 - 06 11 20 22 25 / la_forterie@orange.fr
uniquement sur réservation 
50 couverts. Menus : 21€ et 25€ - Menu enfant : 8€.

RESTAURANT TRADITIONNEL� LINIÈRES-BOUTON F8

LA GARE
Gérald GODREAU - 02 41 82 57 04
90 couverts. À partir de 11,90€.

RESTAURANT TRADITIONNEL� PARÇAY-LES-PINS G9

CAFÉ LE MUSÉE
Darren et Louise MILLER
02 41 82 13 80 / contact@cafelemusee.fr 
25 couverts. À partir de 13,50€.

MAZÉ-MILON  - 49630

CRÊPERIE � MAZÉ F2

LE MONTGEOFFROY
Maude CORNILLEAU - 06 44 80 33 25
scauret@wanadoo.fr 
60 couverts (40 en terrasse). À partir de 10€.

PIZZA À EMPORTER�  MAZÉ G2

LE KIOSQUE À PIZZAS
02 41 44 26 92

RESTAURANT TRADITIONNEL� MAZÉ F2 

AU P’TIT RESTO
Franck LEDRU - 02 41 80 39 58 - 06 42 15 80 06
auptitresto49@gmail.com
60 couverts. À partir de 11,50€.

RESTAURANT TRADITIONNEL� MAZÉ F2 

LES ARCHÉS
Frédéric CORNÉ  - 02 41 47 21 98 / fredericcorne@sfr.fr
50 couverts. À partir de 13€.

GUINGUETTE� MAZÉ G2 

LA PARENTHÈSE
Aurélie Lelièvre et Richard Mousset
06 13 72 83 52 / la_parenthese@icloud.com
À partir de 10€.

LES BOIS D’ANJOU - 49250

RESTAURANT ÉPHÉMÈRE� BRION G4

AUBERGE PIRATE
Kevin Martin 
07 81 33 83 17 
Jusqu’à 200 couverts selon événement - À partir de 15€.

RESTAURANT TRADITIONNEL� FONTAINE-GUÉRIN F3 

BISTROT 1813
Allison et Clément CHASSAC
06 52 37 74 29 / contact@bistrot1813.fr 
40 couverts. À partir de 14,90€

BRASSERIE� SAINT GEORGES DU BOIS E3 

TAPAS DES LYS
Denis ALLIGAND et Jucy GOMEZ - 09 78 81 75 68
info@tapasdeslys.fr�

Retrouvez ici le guide des producteurs
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BAUGÉ-EN-ANJOU - 49150

CHEVIRÉ-LE-ROUGE C4 

LÉGUMES, FRUITS, 
CONFITURES
VERGER DU BUISSON

Sylvie et Jean-Paul HAXAIRE
L'Ernée
06 85 27 04 64 - 06 11 30 49 05
jphaxaire@gmail.com
www.bienvenue-a-la-ferme.com/pays-de-la-loire/
maine-et-loire/chevire-le-rouge/ferme/les-vergers-du-
buisson/249202
Production d'asperges, pommes et fruits à noyaux, 
confitures artisanales et jus de pomme dans le 
respect de la terre et de l'eau.
Production of asparagus, apples and fruits, artisanal jams 
and apple juice.

 Vente à la ferme le mardi 14h-18h30, le vendredi 
15h30-18h toute l'année sauf du 15/06 au 15/08.
Possibilité de visiter la ferme sur demande.

PONTIGNÉ D6 

FERME DE VILLAINE ET 
CHARCUTERIE FERMIERE 
COCHARD

François BECQUET et Eric THOURAULT
Villaine
06 17 74 51 95 - 02 41 89 15 29
fbecquet@fermedevillaine.fr / www.fermedevillaine.fr
Vente directe : viande de bœuf, de porc et cervidés, 
conserves (plats cuisinés, terrines) et salaisons. 
You can buy beef, pork and meat of cervids.

  Ouvert le vendredi 15h-19h pour achat et retrait de 
commande. 

ST MARTIN D’ARCÉ D5 

L’OR DE LA RUCHE
Anne GOURIN. La Riberdière - 06 68 19 47 43

anne@lordelaruche.com
www.lordelaruche.com
Vente de produits de la ruche (miels, nougats, pain 
d'epices, caramels...) récoltés en respectant les 
abeilles et la nature. Visite guidée de mai à août sur 
rdv.
Sale of beehive products and local products, guided visits 
of beehives on appointment. 

  Vente à la miellerie tous les vendredis 15h-19h et tous 
les samedis 9h-12h30.

ÉCO-GESTES : 
- Je consomme des fruits et des 
légumes de saison, cultivés chez les 
producteurs locaux.
My eco-tips: I eat seasonal fruits and 
vegetables, grown by local producers. 

Retrouvez ici
nos producteurs 
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À DEUX PAS 

LA LANDE-CHASLES F5 

CHÈVRERIE ORY
GAEC Ory Frères

Lieu-dit « la Picotière » - 02 41 82 76 05
chevrerie-ory@orange.fr
La chèvrerie familiale transforme l’intégralité de la 
production en fromages de chèvre au lait cru de 
manière artisanale depuis quarante ans.

  Ouvert du 01/02 au 10/12, 8h30-18h30 - traite à 17h.
Gratuit.

MAZÉ-MILON  - 49630 

MAZÉ F2

MIEL - ABEILLES DE LOIRE
Camille ROUSSEAU

8 Route des Champs Davy - 07 83 96 30 34
abeillesdeloire@gmail.com / abeillesdeloire.com

Vente de miels, confiseries et produits de la ruche. 
Accueil à la ferme : visites et animations autour des 
abeilles et de la biodiversité.

  La miellerie est ouverte le vendredi 17h-18h30 et 
samedi 10h-12h30.

Créé par les pâtissiers de Baugé, 
c’est une délicate alliance entre un craquant 
praliné, un biscuit chocolat, une compotée 

d’orange parfumée au Cointreau et une 
mousse légère au chocolat orange.

Created by Baugé’s pastry makers, it’s a 
delicate gathering of a praline cracker, a 

chocolate biscuit, a compote of orange flavored 
with Cointreau and a light orange chocolate 

mousse.

Le Baugeois
D’ANJOU

OÙ LE DÉGUSTER ?
 
BOULANGERIE BERNARD�  BAUGÉ D5
Patrice BERNARD, 02 41 89 16 28

BOULANGERIE LE FOURNIL� BAUGÉ D5 

D’ANGÉLIQUE�  
Angélique et Fabien BAHUAUD, 02 41 89 20 45
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DRIVE DES BOIS D’ANJOU

www.driveboisdanjou.fr
Points de retrait à St Georges du Bois, Brion, 
Mazé

LOCAVOR

www.locavor.fr
Point de retrait à la Ménitré

100% local - Pour goûter les produits de la région vous avez l’embarras du choix. 
Allez dans les commerces spécialisés et sur les marchés.
Des agriculteurs proposent aussi de la vente à la ferme. Si vous voulez 
commander avantvotre arrivée les drives de produits locaux sont à votre service. 
Sinon les restaurateurs peuvent vous cuisiner de bonnes spécialités et il n’y a rien 
à faire…

To taste the products of the region you have the choice. Some shops are specialized in the local, the 
list of markets opposite is also a good info and farmers offer sale on the farm. If you want to order 
before your arrival the drives of local products are at your service.
Otherwise, restaurants can cook you good specialties and there is nothing to do…

VOS DRIVES DE PRODUITS LOCAUX !
AVANT VOTRE SÉJOUR ET PENDANT VOTRE SÉJOUR VOS COURSES  

DE PRODUITS LOCAUX SUR INTERNET.

Les drives
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BAUGÉ-EN-ANJOU  - 49150

BAUGÉ D5
Place de l’Europe

Lundi après-midi 13h30-18h
Samedi matin 9h-12h30

BEAUFORT-EN-ANJOU  - 49250

BEAUFORT-EN-VALLÉE G3

Place Jeanne de Laval
Une cinquantaine de marchands 
proposent des étals variés de produits 
locaux de saison autour et dans les 
halles.
Mercredi matin.

BEAUFORT-EN-VALLÉE G3

MARCHÉ BIO

16, rue de l’Hôtel de Ville
Petit marché bio dans la cour de la 
mairie : pain, fruits, légumes…
Vendredi après-midi à partir de 16h30

BEAUFORT-EN-VALLÉE G3

MARCHÉ ARTISANAL

Les Halles 
06 30 98 03 91.
contact@patincouffin-etc.fr
Venez rencontrer et soutenir des 
artisans locaux lors du marché mensuel 
de l’art et l’artisanat.
Un samedi par mois de 8h30 à 13h

     

LA MÉNITRÉ  - 49250

 H2

Place de l’Église
Venez faire votre marché à La Ménitré: 
charcuterie, crèmerie, poissonnerie, 
primeurs…
Samedi matin 9h-14h.

MAZÉ-MILON  - 49630

MAZÉ F2

Place de l’Église
Charcuterie, crèmerie, poissonnerie…
Vendredi 8h-13h.

MAZÉ F2

Place de l’Église
Venez faire votre marché à Mazé. 
Charcuterie, crèmerie, poissonnerie, 
primeurs, fleurs, vêtements…
Dimanche matin 9h-12h.

FONTAINE-MILON E2

Place du Lavoir
Il allie le charme de son cadre, le Lavoir 
de Fontaine-Milon et des commerces de 
bouche (salaisons, fruits de mer,fruits et 
légumes, rôtisserie). 
Vendredi de 17h à 19h.

NOYANT-VILLAGES - 49490

NOYANT E8
Grande rue et rue de la Poste

Un moment convivial pour acheter local.
Vendredi 8h-12h.

Délicieux terroir 

Farmer's markets

Les Marchés
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PLUS D'ANJOU

More from Anjou

Plus d'Anjou
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◄	 Abbaye de Fontevraud

1. Zoo de La Flèche
2. Bioparc de Doué La Fontaine
3. Saumur et les châteaux de La Loire
4. Parc Terra Botanica et la ville d’Angers
5. Vignoble d’Anjou
6. Tapisserie de l'Apocalypse à Angers
7. Abbaye de Fontevraud

2

4 5

3

Aux alentours proches 
des sites d’exception !

Vous avez encore soif de découverte, à 
quelques minutes de l'Anjou Vert vous pouvez 
profiter de belles expériences. 

L’Anjou est une terre d’émotions !

6

17 min

49 min

50 min

35 min

40 min

30 min

17 min

49 min

50 min

35 min

40 min

30 min

17 min

49 min

50 min

35 min

40 min

30 min

17 min

49 min

50 min

35 min

40 min

30 min

17 min

49 min

50 min

35 min

40 min

30 min

PLUS D'ANJOU

PL
US

 D
'A

N
JO

U

75



L'ACCUEIL PLUS

A warm welcome

L'Accueil
plus

7676



◄	 Camping du Pont des Fées

L'ACCUEIL PLUS
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A warm welcome
En vacances, dans mon hébergement : 
Je modère ma consommation d’eau et 
d’énergie

J’éteins la lumière quand je quitte une 
pièce

Je prends une douche plutôt qu’un bain

Je participe au tri sélectif pour valoriser 
mes déchets recyclables quand cela est 
possible

My eco-tips
on holidays, in my accommodation :
I moderate my water and energy 
consumption
I turn off the light when I leave a room
I take a shower instead of a bath
I participate in the selective sorting of 
waste. (when possible)

LÉGENDES ET LABELS
Concernant l'hébergement

Gîtes de France

CléVacances

Accueil Vélo

Rando Accueil

Meublé de Tourisme

Hôtel Cosy

Qualité Tourisme™

Refuges LPO

Camping Qualité

Logis

Chambre d'hôtes 
Référence

Animaux acceptés

Piscine

Monument historique

Chèques vacances 
acceptés

de
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BAUGÉ D5

Ô PRESTIGE
Caroline et Yohann FOUINEAU

4, rue du Cygne - 02 41 89 82 12
hotel-restaurant@oprestige.com / www.oprestige.com

De la chambre romantique à la chambre pop en 
passant par la chambre baroque, dormir chez nous 
au Ô PRESTIGE, est un vrai plaisir.
Fermé dimanche et lundi. 
23 personnes - 10 chambres.   
Étape affaire: 95€ + taxe de séjour.

LA CLEF D’OR � CLEFS B5
Juliette DA CUHNA - 02 41 82 67 14
22 personnes. 10 chambres.

 À partir de 43€ + taxe de séjour

BAUGÉ-EN-ANJOU  - 49150

Hotels

Les hôtels
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BAUGÉ D5

 

LES GRANDS MOULINS
Jeannie LENGLARE

2 chaussée des Grands Moulins/ 06 17 80 02 33
contact@lesgrandsmoulinsdebauge.fr
 www.lesgrandsmoulinsdebauge.fr

Grande chambre familiale de 90m² au 2ème étage d'un 
ancien moulin à eau. Pour les tribus ou les amoureux 
de la découverte….
Welcome in an old watermill ! Large bedroom, with a 
"loft" spirit, located in the heart of the town of Baugé. 
Very quiet, nice light.
6  personnes - 1 chambre. 
80€/2 pers. 25€/pers. suppl. + taxe de séjour.

BOCÉ E5 

LE LOGIS DE LA CHOUETTE
Bénédicte Philip de LABORIE

Le Grand Mandon  / 02 41 89 23 39 - 06 16 66 81 80
lelogisdelachouette@orange.fr
Le Logis de la Chouette est une ancienne ferme 
restaurée du 18e siècle, qui se situe en pleine 
campagne. Jardin d’agrément et piscine extérieure à 
disposition.
The Logis de la Chouette is an old restaured farm from 
the 18th century directly overlooking countryside. 
Garden, parking and pool. 

 Ouvert du 1er mars au 31 octobre. 
7  personnes - 3 chambres.
De 85 à 110€/2 pers. + taxe de séjour.

BAUGÉ-EN-ANJOU  - 49150

Bed and breakfast

Chambres d'hôtes
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BAUGÉ-EN-ANJOU  - 49150

FOUGERÉ B4

LE MOULIN DE FOLLET 
Miguel CASIN

2291 Route de Cheviré-Fougeré - 06 38 88 36 75
contact@lemoulindefollet.com
www.lemoulindefollet.com
Dans un domaine au cœur de la campagne Angevine, 
Miguel et David vous accueillent dans leurs 
chambres d'hôtes avec table d'hôtes (cuisine maison, 
produits frais, locaux et de saison).
In an estate in the heart of the Angevin countryside, 
Miguel and David welcome you to their guest rooms 
with table d'hôtes (home cooking with fresh, local and 
seasonal products).

 Ouvert à l'année - 11  personnes - 3 chambres.
80€/1 pers. 140€/5 pers. + Taxe de séjour. 

LE VIEIL-BAUGÉ D3

 

LE LOGIS DE POËLLIER
Claire DENIEUL

Le Poëllier / 06 37 78 26 04
contact@logis-de-poellier.fr
www.logis-de-poellier.fr
Le Logis de 1558 a gardé l’authenticité des siècles 
passés. Notre volonté : faire de votre séjour un 
moment où vous vous sentez « comme à la maison » !
Go back in time ! At the Logis de Poëllier, History and 
tranquillity share every day. A house of the 16th century... 
You will enjoy your stay in a very quiet place in the 
countryside.
16  personnes - 5 chambres.
De 50€ à 95€/2 pers.  + taxe de séjour.

NOYANT-VILLAGES - 49490

BROC C9

 

LES ROBERDERIES
Bruno et Jamila POUSSIN

729 route des Roberderies
02 41 82 38 42 - 06 81 83 56 12
roberderies@aol.com /  www.les-roberderies.com
Bruno et Jamila vous accueillent dans un hameau 
restauré au cœur de la campagne. Parc arboré, 
piscine, salle de jeux, cuisine d'été. Chambres de 
plain pied.
Jamila and Bruno welcome you to their restored 18th 
century house. Enjoy also the park with beautiful trees, 
the swimming pool and games for children.
14 personnes - 4 chambres.
70€/2 pers. 90€/3 pers. 105€/4 pers.120€/5 pers. - Table 
d'hôtes 25€/ adulte. 10 à 15€/enfant (boissons comprises). 

NOYANT F9

 

GALMER
Guy et Marie COURAULT - Galmer

02 41 89 50 17 - 06 78 22 94 91
gmacourault@hotmail.fr
https://www.gites-de-france-anjou.com/fr/location/
chambres-hotes-noyant-villages-galmer-h49h015429
Entre Anjou et Touraine, Guy et Marie vous accueillent 
dans le calme de la campagne. Une halte idéale pour 
découvrir la région.
Between Anjou and Touraine, Guy and Marie welcome 
you to the calm of the countryside.
11  personnes - 5 chambres.
55€/1 pers. 70€/2 pers.
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BEAUFORT-EN-VALLÉE G3

LA BRIDANIÈRE
Brigitte et Daniel LORENTE

10 chemin des Planches / 06 76 27 25 16
labridaniere@gmail.com
www.labridanierechambresdhotes.com
Belle longère de 1908 entourée d'un parc arboré,  
3 chambres dont 2 en rez-de-chaussée avec entrées 
indépendantes, salle de bain et WC privés.

 Fermé du 22/12/05 au 04/01/26
8 personnes - 3 chambres.
À partir de 75€/2 pers. 105€/3 pers. lit sup 25€

BEAUFORT-EN-VALLÉE G3

LES LÉARDS D'AUTHION
Martine et Jean-Paul FONTES

49 rue de la Petite Porte / 06 87 88 86 61
lesleardsdauthion@orange.fr
www.lesleardsdauthion.fr

Profitez de 2 chambres d’hôtes dans une demeure 
du 19e siècle, située dans un grand parc à l'entrée du 
bourg.

 Ouvert du 1/05 au 30/09 - 6 personnes - 2 chambres. 
87€ à 92€/2 pers. 25€/pers. suppl.

      

BEAUFORT-EN-VALLÉE G2 

AU FIL DE L'EAU
Chantal et Daniel RIOBÉ

25 impasse du Petit Buzet / 06 80 59 38 07
aufildeleaubeaufort@gmail.com
www.aufildeleaubeaufort.info
 À 5 minutes des bords de Loire, entre Angers 
et Saumur, les chambres sont à l'étage. L'entrée 
est indépendante, parking privé, portail sécurisé. 
L'autoroute est à 7 km.

 Fermé du 24 au 31/12.
4 personnes - 2 chambres.
68€/1pers. 72€/2 pers. 20€/pers. suppl.

BEAUFORT-EN-ANJOU - 49250

LA MÉNITRÉ  - 49250

H2 

LA BIOCYCLETTE 
SUR LOIRE

Camille et Pierre TOUENART
21 Lieu dit La Malterie
06 86 06 34 49
camille.touenart@gmail.com
Dans un écrin de verdure, à 2 pas de l’itinéraire  
« Loire à vélo »,chambre d'hôtes indépendante, type 
"tiny house ", cosy avec terrasse privative et accès au 
parc. 

 Ouvert toute l'année - 2 personnes - 1 chambre   . 
À partir de 60€/nuit + taxe de séjour.
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BAUGÉ-EN-ANJOU  - 49150

LOGIS COINTEREAU                             BAUGÉ D5
Piritta SORSA et Laurent ZYLBERMAN
06 87 39 76 49 / 06 85 07 63 52
psorsa@yahoo.com
8  personnes - 4 chambres. 
De 80 à 120€ /nuit + taxe de séjour 

LA COCHETIÈRE 	               CHEVIRÉ-LE-ROUGE C3

Valérie DELAUNOY - 735 route de Durtal
06 87 76 03 56 / valerie.delaunoy@gmail.com 
5  personnes - 3 chambres.
125€/3pers. 40€/pers. Suppl. + taxe de séjour.

LA FOUTELAIE			     CLEFS B5
Christine D'AILLIERES / 06 75 09 52 18 
emdaillieres@yahoo.fr
4  personnes. 
À partir de 70€ + taxe de séjour.

LES BOIS D'ANJOU - 49250

LA CHOUANNIÈRE 		  BRION G4 
Patricia et Gilles PATRICE
02 41 80 21 74 / chouanniere@loire-passion.com  
8  personnes . 
À partir de 65€.

LE LOGIS DU PRESSOIR		  BRION G4 
Lisa et Mark WRIGHT
02 41 57 27 33 / logisdupressoir@orange.fr 
2 personnes.
À partir de 90€.

CHEZ ESTELLE� BRION G4 
Estelle RAISON / 06 08 12 92 26 / estellesimez@gmail.com
2 personnes - 1 chambre. 
À partir de 30€/nuit.

DOMAINE DU CHÂTEAU � BRION G4 
DE LA MOTHAYE
Erik VAN DIJK  
07 82 25 55 27 - 09 50 98 90 51 
lamothaye@gmail.com
15 personnes - 4 chambres.
À partir de 120€/nuit.

BEAUFORT-EN-ANJOU - 49250

SAINT GILDAS                BEAUFORT-EN-VALLÉE G3
Sidonie ALEGRE
06 47 62 13 60
sidonie.alegre@gmail.com
6 personnes - 3 chambres.
À partir de 74 €/nuit.

LA PELLERINE  - 49490

LES PETITS CHÊNES                                        F8
Joan et Peter CLARKE 
06 19 40 23 79
joan@theloireaffair.co.uk
6 personnes - 2 chambres
À partir de 90€/2 pers.

LA MÉNITRÉ  - 49250

LA GLYCINE			                      H2
Annie BARIL
06 89 99 15 25 / anndomi4900@gmail.com
4 personnes. 
À partir de 50€ + taxe de séjour.

LE VERDELAY � H2 
Sandrine et Stéphane Maillet
06 44 19 67 54 
le-verdelay@orange.fr
8 personnes. 3 chambres.

MAZÉ-MILON - 49630

À LA MAISON DU BONHEUR� MAZÉ F2
Marie-Hélène et Jacques REMARS
06 80 57 62 31
chambresdhotesmaze@gmail.com
4 personnes - 2 chambres. 
60€/pers.

LE CLOS MARIE� FONTAINE-MILON E2 
Nicole LARUE
06 11 56 19 54
nicolelarue49@gmail.com
4 personnes - 2 chambres.
À partir de 85€/2 pers.
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NOYANT-VILLAGES - 49490

DOMAINE DE HAUTE PERCHE � GENNETEIL C7
Aurélie et Nicolas ALBOT
02 41 82 84 65 - 06 86 74 54 27
haute.perche.anjou49@gmail.com 
13 personnes - 4 chambres.
À partir de 70€/nuit pour 2 pers.

LE MOULIN BRÉGEON � LINIÈRES-BOUTON F8
Jonathan ROBINSON
02 41 82 30 54 / moulin.bregeon.fr@gmail.com 
11 personnes - 5 chambres.
À partir de 245€.

CHEZ AWA ET SAMUEL � NOYANT E8
Awa et Samuel GENDARME
06 08 09 86 64 - 06 86 41 00 39
samuel.gendarme@orange.fr 
2 personnes - 1 chambre.
À partir de 35€/1 pers. à partir de 40€/2 pers.

LE PRÉ DE LA DÎME � NOYANT E8
Claude LÉQUIPÉ
06 63 06 31 85
claudelequipe068@gmail.com
4 personnes - 2 chambres.
40€.
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BAUGÉ-EN-ANJOU  - 49150

LE VIEIL-BAUGÉ E4

LES ROULOTTES DU 
MOULIN DE PALET

Philippe MORICET 
Le Moulin de Palet - 02 41 82 76 82 - 07 87 07 04 40
ph.moricet@gmail.com
Blotti au cœur de l'Anjou, le Moulin de Palet vous 
accueille pour un moment de dépaysement total 
dans une de ses 3 roulottes en bois.

 Ouvert du  1/04 au 30/10  - 7 personnes. 3 roulottes.
De 50 à 80€/roulotte pour 2 pers. Avec petit déj. (taxe de 
séjour incluse)   

TINY STAY - ÉCOLODGE � CLEFS  B5
Lucie BOURGEOIS et Matthieu RICEVUTO
06 86 46 61 13
hello@tinystay-ecolodge.fr  
20 personnes  - 5 gîtes.
De 145€ à 165€/nuit + taxe de séjour.

NOYANT-VILLAGES  - 49490

YOURTE LE MOULIN NEUF             CHIGNÉ  C8
Alain et Béatrice LARUE
02 41 82 11 42 - 06 33 81 42 95
alain.larue60@orange.fr  
4 à 6 personnes - 2 chambres. 
À partir de 65€/nuit.

LE COOL CAMPING � GENNETEIL C7
06 48 10 25 83. 
À partir de 60€.

LES BOIS D’ANJOU - 49250

LA BULLE PERCHÉE � BRION G4
Nathalie -  06 66 67 13 11
contact.nuitinsolite@gmail.com
2 personnes - 1 chambre.
À partir de 69€.

LA CABANE FLOTTANTE � BRION G4
Nathalie - 06 66 67 13 11
contact.nuitinsolite@gmail.com
2 personnes - 1 chambre.
À partir de 129€.

LE CUBE � BRION G4
Nathalie - 06 66 67 13 11
contact.nuitinsolite@gmail.com
4 personnes - 1 chambre. 
À partir de 69€.

LA CABANE PERCHÉE � BRION G4
Patricia et Gilles PATRICE
02 41 80 21 74 / chouanniere@loire-passion.com 
2 personnes - 1 chambre.
À partir de 75€.

Unusual accommodation

Hébergements insolites

Gîte La Petite Maison de Sue
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BAUGÉ D5

 

LES GRANDS MOULINS
Jeannie LENGLARE

2 chaussée des Grands Moulins -06 17 80 02 33
contact@lesgrandsmoulinsdebauge.fr
 www.lesgrandsmoulinsdebauge.fr
Gîte de 89m² avec petite cuisine, pièce de vie 
spacieuse avec vue sur l'étang, au cœur de Baugé.
Jeannie Lenglare welcomes you to a large apartment 
located in the mills in the heart of the town of Baugé. 
Enjoy a 89 sqm flat, with view on the lake.
6 personnes -2 chambres -1 gîte.
70€/2 pers./nuit  - 20€/pers. sup/nuit - 5€/pers./petit déj.  
+ taxe de séjour.

     BOCÉ E5

 

LE LOGIS DE LA CHOUETTE
Bénédicte Philip de LABORIE - Le Grand Mandon

02 41 89 23 39 - 06 16 66 81 80
lelogisdelachouette@orange.fr
Dans la campagne baugeoise à côté de la forêt de 
Chandelais, joli gîte de plain-pied rénové, plein sud 
de 80m² avec jardin/parking et vue sur la campagne.
In the baugeoise countryside next to the fore st of 
Chandelais, renovated pretty cottage style bungalow, 
facing south of 80sqm with garden/parking and views of 
the countryside.
4 personnes -3 chambres. 
660€/semaine - 110€/nuitée + taxe de séjour.

BAUGÉ-EN-ANJOU  - 49150

Gîtes and furnished lets

Gîtes et meublés
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BOCÉ E5

 

LA MAISON DU PRIEURÉ
Véronique Mariotto - 13 rue de l'église

06 09 55 73 84
vp.mariotto@outlook.fr
Goûtez à la douceur angevine dans une maison 
rénovée avec goût, alliant charme de l’ancien, 
confort et modernité. Profitez d'une grande terrasse 
ombragée et d'une piscine chauffée.
Enjoy a tastefully renovated house, a large shaded terrace 
and a heated swimming pool.

 Ouvert de mai à sept. 6 personnes -3 chambres. 
800€/semaine + taxe de séjour.

CLEFS C5

 

LA COUR DU LIEGE
Piritta SORSA et Laurent ZYLBERMAN

La Cour du Liège
06 87 39 76 49 / psorsa@yahoo.com / lacourduliege.com
Cet ensemble patrimonial du 15e siècle propose 
plusieurs hébergements:  un manoir, une charmante 
ferme rénovée avec goût et meublée d'antiquités, 
une maisonnette indépendante et deux tourelles 
séparées très romantiques.	
This old manor from 15th century offers several 
accommodations/ the Manor House itself, a renovated 
farmhouse, a an independent romantic small house and 
2  stand-alone romantic towers.
30 personnes - 15 chambres. 
À partir de 80€ la nuitée + taxe de séjour.
   

FOUGERÉ B4

 

LA PETITE RICHARDIÈRE
Jean-Paul et Sylvie HAXAIRE

La Petite Richardière - 06 11 30 49 05 - 06 85 27 04 64
contact@petiterichardiere.com
www.petiterichardiere.com      
La Petite Richardière est le lieu idéal pour vos 
retrouvailles en famille ou entre amis ainsi que pour 
des séminaires et des stages de ressourcement dans 
un domaine de 6 hectares. Salle de 30 pers. 
La Petite Richardière is the ideal place for your reunion 
with family or friends with a 6 hectare estate. 
10 à 30 personnes - 7 chambres - 2 gîtes.
de 410€ à 1000€/séjour 8pers. 
De 600€ à 1600€/séjour 15pers. + taxe de séjour

FOUGERÉ B4

 

LE MOULIN DE FOLLET
Miguel CASIN

Route de Cheviré-Fougeré - 06 38 88 36 75
contact@lemoulindefollet.com
www.lemoulindefollet.com
Dans un domaine au cœur de la campagne Angevine, 
venez vous reposer dans un ancien moulin à eau, 
entre vieilles pierres et poutres, gîte de 80,84m² tout 
équipé.   
In an area in the heart of the Angevin countryside, 
come and rest in an old water mill, between old stones 
and beams, cottage of 80.84 sqm fully equipped.
8 personnes - 3 chambres.
Tarifs sur demande.
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LE GUÉDENIAU E5

 

GITES DU MOULIN À EAU : 
LE MEUNIER

4 rue du lavoir
06 22 10 88 64 / gitesguedeniau@baugeenanjou.fr
www. gites-baugeenanjou.fr
Gîte idéal pour un séjour au calme dans un charmant 
village à proximité de Baugé. Composé d'un  jardin 
privatif, une cuisine aménagée ouverte sur le séjour, 
et à l'étage, une salle de bain et une chambre.
In Le Guédeniau, near the forest of Chandelais, enjoy an 
accommodation near the old restored watermill. 
3 à 5 personnes - 1 chambre.  
De 315€ à 450€/semaine.
De 90 à 110 €/nuit + taxe de séjour.

LE GUÉDENIAU E5

 

GITES DU MOULIN À EAU : 
LA GRANGE

4 rue du lavoir - 06 22 10 88 64
gitesguedeniau@baugeenanjou.fr
www. gites-baugeenanjou.fr
Pour un séjour cocooning, venez poser vos valises 
dans ce gîte avec jardin privatif. Composé d'une 
cuisine aménagée ouverte sur le séjour, 2 salles de 
bain et à l'étage, 2 chambres.
In Le Guédeniau, near the forest of Chandelais, enjoy an 
accommodation near the old restored watermill. 
6 personnes - 2 chambres.
De 370€ à 550€/semaine.
De 105 à 160€/nuit + taxe de séjour.

LE GUÉDENIAU E5 

GITES DU MOULIN À EAU : 
LE MOULIN 

4 rue du lavoir
06 22 10 88 64
gitesguedeniau@baugeenanjou.fr
www. gites-baugeenanjou.fr
Gîte de charme avec pierre de tuffeau et poutres 
apparentes situé à proximité de Baugé.  Gîte avec 
jardin privatif . Cuisine aménagée ouverte sur le 
séjour, 2 salles de bain et 3 chambres (dont 1 PMR). . 
In Le Guédeniau, near the forest of Chandelais, enjoy an 
accommodation near the old restored watermill. 
8 personnes - 3 chambres.
De 420€ à 580€/semaine.
De 140 à 190€/nuit + taxe de séjour.

LE GUÉDENIAU E6 

A L'ORÉE DU BOIS
Guy et Marie COURAULT

Roujou
02 41 89 50 17 - 06 78 22 94 91
gmacourault@hotmail.fr
www.gites-de-france-anjou.com/fr/location/locations-
gites-bauge-en-anjou-a-l-oree-du-bois-h49g014857
Maison individuelle neuve avec de beaux espaces. 
La forêt, à proximité, offre de belles balades à pied 
ou à vélo.
Marie and Guy propose you a holiday cottage with a 
beautiful view on the forest.
8 personnes - 4 chambres. 

De 475€ à 600€/semaine + taxe de séjour.
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LE VIEIL-BAUGÉ D3

 

LE LOGIS DE POËLLIER
Claire DENIEUL

Le Poëllier - 06 37 78 26 04
contact@logis-de-poellier.fr                                                                                                                                          
www.logis-de-poellier.fr
Le Logis de 1558 a gardé l’authenticité des siècles 
passés. Notre volonté : faire de votre séjour un 
moment où vous vous sentez « comme à la maison » !
Discover the gites of Le Logis du Poellier in a 16th century 
tuffeau site in the heart of the countryside. Go back in 
time ! At the Logis de Poëllier, History and tranquillity share 
every day.
20 personnes - 6 chambres - 3 gîtes.
Tarifs sur demande + taxe de séjour.

PONTIGNÉ C6

LA POIRE À LOUP
Coralie et Manoel COUTEAU

Lieu-dit "La poire à loup" - 06 76 05 33 08
contact@coccon.fr  / www.lapoirealoup.com
À La Closerie vous trouverez confort, calme et 
détente : piscine sous abri (option SPA), salle de 
détente avec bar, baby-foot, ping-pong... Barbecues, 
terrasses, paillote, terrain de pétanque. Proche de la 
voie verte.
Welcome to the « Closerie La poire à loup », in a very bucolic, 
quiet and cosy environment. Swimming pool , Jacuzzi and 
sauna (optional), bocce ball court,  playroom with table 
football - ping pong, barbecues.
28 personnes - 8 chambres - 2 gîtes (15 et 13 pers.).
De 3640 à 5090€/semaine. De 2040 à 2490€/week-end + 
taxe de séjour.

LA PELLERINE  - 49490

  F8

 

LE LOGIS DU PAVILLON
Philippe et Viviane DUVAL 

115 route de Parcay-Les-Pins 
 02 41 82 31 61 - 06 33 76 19 22
duval.philippe276@orange.fr 
www.lelogisdupavillon.com
Maison 17e restaurée de 150m² avec jardin clos. 
Balades pédestre, vélo et équestre. GR36 à proximité. 
VTT à disposition. Borne de recharge électrique.
Restored 17th century house of 130m² with enclosed 
garden. Walks, bike rides and horseback riding. Near 
GR36. Mountain bike available.
7  personnes - 3 chambres.  
380€ à 490€/semaine- 260€ à 320€/3 nuits.
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BREIL F9

LA BERGERIE
Catherine et Patrice de FOUCAUD

Château de Lathan - 02 41 82 64 98 - 06 11 05 80 08
de-foucaud.patrice@orange.fr
cathdefoucaud@gmail.com
Profitez d'une maison indépendante de 200m² dans 
l'enceinte du parc de Lathan (classé Monument 
Historique).
Enjoy a cottage located in an independent house within 
the park of Lathan.
10  personnes - 5 chambres.
À partir de 820€.

BREIL F9

LA BASSE-COUR
Catherine et Patrice de FOUCAUD

Château de Lathan / 02 41 82 64 98 - 06 11 05 80 08
de-foucaud.patrice@orange.fr
cathdefoucaud@gmail.com
Profitez d'une maison indépendante de 80m² dans 
l'enceinte du parc de Lathan (classé Monument 
Historique).
Enjoy a cottage located in an independent house within 
the park of Lathan.
5  personnes -  2 chambres.
À partir de 410€.  

BROC C9

 

LES ROBERDERIES
Bruno et Jamila POUSSIN

729 route des Roberderies
02 41 82 38 42  - 06 81 83 56 12
roberderies@aol.com / www.les-roberderies.com
En Famille ou entre amis nous vous privatisons 
l'ensemble du site des Roberderies. 4 chambres 
indépendantes avec sanitaires et WC privatifs, grande 
salle, salon, cuisine, jeux. Parc arboré avec piscine, 
barbecue, ping pong…
Welcome to Les Roberderies, a restored 18th century 
house. Enjoy also the park, the swimming pool and 
games for children.
14  personnes - 4 chambres.
À partir de 350€/nuit. 
À partir de 1155€/week-end.

MÉON F8

 

DOMAINE DE 
MORFONTAINE

Érika BAERT - 59 route de la Halle
06 77 86 62 30 / marie.gouges@gmail.com 
Gîte rural en lisière de la forêt domaniale de Pont 
Ménard. Piscine chauffée (mai-septembre), jacuzzi. 
Parc arboré, étang.
Cottage on the edge of the forest of Pont Ménard.

 Du 01/02 au 30/11 
5  personnes - 2 chambres. 
À partir de 125€/nuit.

NOYANT-VILLAGES  - 49490
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  NOYANT E8

 

ENTRE ANJOU ET 
TOURAINE

Guy et Marie COURAULT - 22 rue de Baugé
02 41 89 50 17 - 06 78 22 94 91
gmacourault@hotmail.fr
www.gites-de-france-anjou.com/fr/location/
locations-gites-noyant-villages-entre-anjou-et-tou-
raine-h49g015051?capacity=1

Maison de bourg 19e au coeur du village, proche 
des commerces et de la piscine. Belle superficie de 
161m² et grand jardin.
Between Anjou and Touraine, Guy and Marie welcome 
you to the calm of the countryside in a house from the 
XIXth century.
8  personnes - 4 chambres.  
De 500€ à 540€/semaine.

LE GUÉDENIAU E5

L’OISELLERIE
Jean-Marie PELTIER - L’oisellerie - 07 52 63 68 54

peltier.jean49@gmail.com

Cette belle longère de 1782, entièrement rénovée, 
est située au coeur de la forêt, sur un terrain clos et 
arboré de 2300 m².

 Ouvert toute l'année - 8 à 10 personnes. 4 chambres. 
De 550€ à 690€/semaine ; 380€/week-end  + taxe de 
séjour.

BAUGÉ D4

LA GRANGE DE LA 
GANDONNERIE

Vanessa et Eric NOUCHET
5 chemin de la Gandonnerie - 06 24 62 40 35
lagandonnerie@gmail.com / mobildetente.net
Gîte dans une ancienne ferme rénovée, avec un 
grand jardin. Séjour bien-être (prestation de  
massage, luminothérapie, tisanerie, jacuzzi). 2h de 
jacuzzi offertes pour une location d'une semaine.
4 personnes - 1 chambre.
400€/semaine pour 2 pers. 480€/semaine pour 3 pers. et 
plus (2 heures de jacuzzi compris) - 80€/nuit pour 2 pers. 
90€/nuit pour 3 pers. et plus. + taxe de séjour.

BAUGÉ-EN-ANJOU  - 49150

91



L'ACCUEIL PLUS

LE VIEIL-BAUGÉ E4

LE PALEFRENIER
Ségolène BASTIAANSEN

294 route de Montivert - 06 01 71 22 30
segobas@hotmail.com

Passez un moment hors du temps dans l'ancienne 
maison du palefrenier, près du château de Montivert. 
Pour un séjour de déconnexion en pleine nature.

 Ouvert du 3 au 10/05, du 28/06 au 31/08,  
du 6 au 13/09 
4 personnes -2 chambres.
À partir de 500€/semaine + taxe de séjour.

LE VIEIL-BAUGÉ E4

LE CHABEAU
Yves et Marie-Jo TREMBLAY

136 Chemin de Chabeau
02 41 82 72 77 - 06 87 57 84 80
tremblay.yves@orange.fr
www.gites-de-france.com/fr/pays-de-la-loire/maine-et-
loire/le-chabeau-h49g015182

Bienvenue dans une ancienne fermette restaurée, 
près de la maison de maître des propriétaires. 

 Ouvert d'avril à décembre. 
3 à 4 personnes - 2 chambres.
De 370€ à 430€/semaine + taxe de séjour. 
Possibilité de louer à partir de 3 nuitées en haute saison  
(de 210 à 240€)

LE VIEIL-BAUGÉ E4

LES PIEDS DANS L'EAU
Philippe MORICET 

Le Moulin de Palet - 02 41 82 76 82 - 07 87 07 04 40
ph.moricet@gmail.com
Vous séjournerez dans une ancienne maison en 
tuffeaux rénovée avec style. Le gîte dispose d'un 
jardin au bord de l'eau.
6 personnes -3 chambres.
De 75 à 140€/nuit + taxe de séjour

LA MÉNITRÉ - 49250

H2

LA BIOCYCLETTE SUR 
LOIRE

Camille et Pierre TOUENART
21 Lieu dit La Malterie
06 86 06 34 49
camille.touenart@gmail.com 
lagoguerie49150@outlook.fr
Gîte rénové récemment, fonctionnel, cosy, idéal 
vacanciers et professionnels. À 10 min à pied de la 
Loire et de l’itinéraire « Loire à vélo ».

 Ouvert toute l'année
4  personnes. 2 chambres 
À partir de 65€/nuit (2 nuits mini) - à partir de 280€/semaine + 
taxe de séjour.
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NOYANT-VILLAGES  - 49490

PARÇAY-LES-PINS G9

LA PETITE MAISON DE SUE
Joanne LADD

Les Hautes Guissinières
06 79 65 05 02  / joanne@rentafrenchgite.com
Dans la campagne, à côté de la forêt, très joli 
gîte ouvert toute l'année. Piscine privée de mai à 
septembre.
2 à 4  personnes - 1 chambre.
De 600 à 1300€/semaine.

QUASIMODO�  BAUGÉ D5
Dorrit et Dick BENNINGS
06 41 81 02 86 / dorritdick@hotmail.com
4 personnes - 2 chambres.
680€/semaine + taxe de séjour

CHÂTEAU-COIN�  BAUGÉ D4
Chantal GUILLOT - 06 13 04 13 63  
guillot.chantal@yahoo.fr
11 personnes. Tarif sur demande + taxe de séjour.

LES CHEVRONS� BAUGÉ D5 
Carole MICHAUD - 06 86 97 01 53 / jlnmchd@aol.com 
8 personnes. 4 chambres.
À partir de 220€/nuit.  
À partir de 850€ semaine.   + taxe de séjour.

LE BON ACCUEIL� BAUGÉ D5
Marie-Dominique LAROUSSI DESPLANCHE 
nlaroussi49@gmail.com / 06 80 57 85 87
2 personnes. 
55€/nuitée + taxe de séjour.

LES MAUDINES� BOCÉ E5
Sabrina JOLY.  06 09 04 44 32
lesmaudines@gmail.com
14 personnes - 5 chambres - 2 gîtes.
De 1010€ à 1750€/semaine.
De 630€ à 1000€/week-end + taxe de séjour. 

LA MARTINERIE� BOCÉ E5
GIRARD SYLVIE ET MICHEL - 06 09 87 42 46
gitedelamartinerie@gmail.com
13 personnes -5 chambres.

SAINT-MÉDARD� CHEVIRÉ-LE-ROUGE C3
Jean-Claude LEAU - 02 41 90 15 40 
jean-claude.leau@orange.fr 
6 personnes . 3 chambres.
 À partir de 350€ + taxe de séjour.

LA MONERIE � CHEVIRÉ-LE-ROUGE C3
Monique et Joël FEVRIER 
02 41 95 41 25 - 06 04 08 87 76 / cleva.moneri@gmail.com
6 personnes. 3 chambres.  
À  partir de 329€/semaine - 47€/nuit + taxe de séjour

GÎTES DE LA GARE � CLEFS B5
Cécile DURAND-MAREK - 06 84 11 12 07 
cecile.marek@orange.fr  
9 personnes. 3 chambres. 2 gîtes.  
De 200€ à 450€/semaine + taxe de séjour.

MAISON DE GARDE BARRIÈRE N°5     CLEFS B5
Kerstin WELZER-DELORME - 06 13 03 47 97 
 ker.tchoupi@gmail.com 
4 personnes. 2 chambres. À partir de 380€ + taxe de séjour. 

LA CROIX ROUGE� ÉCHEMIRÉ D3
Mathieu CHAUVEAU 
06 26 91 74 01  - gite.fermedelacroixrouge@gmail.com 
9 personnes - 4 chambres.  
De 340€ à 550€/semaine + taxe de séjour.

LA GOGUERIE� ÉCHEMIRÉ D3

Nathalie BIZIERE - 06 71 98 04 79 
lagoguerie49150@outlook.fr
11 personnes -4 chambres.

LA PETITE PATAUDIÈRE � LE GUÉDENIAU F5
Chantal REBILLARD  
06 15 20 07 02 / chantal.journal@laposte.net
1 chambre. 2 adultes + 1 enfant.
50€/nuit - 300€/semaine + taxe de séjour.

LA P’TITE ANGEVINE� LE VIEIL-BAUGÉ E4
Sandrine et Bruno FRETTE - 06 14 12 25 51 
gaecdesmimosas@hotmail.com 
6 personnes. 4 chambres.
380€ à 550€/semaine + taxe de séjour.

LA CHALOPINIÈRE	�  LE VIEIL-BAUGÉ E4
Jill et Elisabeth COYLE 
06 63 71 25 07 - 06 20 27 39 08 / rigbycoyle@aol.com 
4 personnes. À partir de 60€/nuit pour 2 pers. + taxe de séjour.

DANS LA BULLE DE MARIE� LE VIEIL-BAUGÉ E4
Marie-Amélie AMY
06 25 76 36 94 / marie-hocde@hotmail.fr
4 personnes. 4 chambres. À partir de 70€/nuit + taxe de 
séjour

LE PETIT CLOS� LE VIEIL-BAUGÉ E4
Bernadette ROSSI et Gilles CLAMAGERAN
06 07 71 09 91 / b.rossi2@wanadoo.fr
6 personnes. 3 chambres. À partir de 550€ + taxe de séjour.

LA MAISON		       LE VIEIL-BAUGÉ E4
DES JARDINIERS
Véronique MORIN- 06 40 06 62 13
lagrange49@orange.fr
4 personnes -2 chambres.  

LA MÉTAIRIE � PONTIGNÉ D6
Solange et Bruno THOURAULT 
02 41 89 19 70 - 07 86 86 31 11
bruno.thourault@orange.fr
4 personnes - 2 chambres  
De 250€ à 320€/semaine  + taxe de séjour.

BAUGÉ-EN-ANJOU  - 49150
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LES BARDINIÈRES                         VAULANDRY C6
Pamela VOISEY - 06 36 11 60 59 / gtipam@me.com
5 personnes -2 chambres.

CHERRY COTTAGE                         VAULANDRY C6
Fiona ROBERTS 
06 01 94 45 38
lepetitnid49@orange.fr
3 personnes -1 chambre.
À partir de 80€/nuit + taxe de séjour.

LAVENDER COTTAGE                      VAULANDRY C6
Fiona ROBERTS 
06 01 94 45 38 - lepetitnid49@orange.fr
5 personnes -2 chambres.
À partir de 95€/nuit + taxe de séjour.

BEAUFORT-EN-ANJOU - 49250

LE BOULEROT� BEAUFORT-EN-VALLÉE G3 
Brigitte JAUNAY
06 75 31 13 55 / gite.le.boulerot@gmail.com 
4 personnes. 2 chambres .

LA MAISON DU BONHEUR� BEAUFORT-EN-VALLÉE G3
Annie GEROUARD
06 19 94 16 93 - anniegerouard@gmail.com
4 personnes.  De 70 à 150€/nuit (2 nuits minimum).

LE NUMÉRO 5� BEAUFORT-EN-VALLÉE G3
Barbara et Arnaud BRICARD - 06 31 70 28 26
4 personnes. 2 chambres.  À partir de 80€/nuit (minimum 2 nuits)

LE MONT DES CEPS� BEAUFORT-EN-VALLÉE G3
Michel et Marie-Christine BOUJUAU - 06 78 99 57 69
6 personnes. À partir de 380€.

AU GÎTE DU TARRY � GÉE F2
Sylvie et Philippe TESSEREAU
06 89 94 26 60 / augitedutarry@laposte.net 
7 personnes.  À partir de 425€.

LES BOIS D’ANJOU - 49250

LE LOGIS DU PRESSOIR � BRION G4
Lisa et Mark WRIGHT  - Villeneuve
02 41 57 27 33 / logisdupressoir@orange.fr
16 personnes - 8 chambres . À partir de 490€.

LA CHOUANNIÈRE 	 � BRION G4
Patricia et Gilles PATRICE
02 41 80 21 74. chouanniere@loire-passion.com
12 personnes. 4 chambres.  À partir de 420€.

LE VERGER AU DOMAINE� BRION G4
DU CHÂTEAU DE LA MOTHAYE
Rochelle VAN DIJK  
07 82 25 55 27 - 09 50 98 90 91
lamothaye@gmail.com  
9 personnes. 4 chambres . 2 gîtes.  De 700 à 1650€/semaine. 

CHÂTEAU DE CHAPPE� FONTAINE-GUÉRIN F3
Émilie GILLE - 06 63 27 48 81
chateauchappe@gmail.com
14  personnes. 7 chambres. Tarifs sur demande.

LAVAU VACANCES � FONTAINE-GUÉRIN E4
Anita HOMPUS et Vries ZUIDAM
02 41 74 44 69 - 07 86 95 89 60 / info@lavauvacances.com 
14  personnes - 7 chambres   - De 435€ à 795€/semaine.

LES CHARMILLES � FONTAINE-GUÉRIN F3
Valérie HAUTREUX
06 77 90 03 38  - valeriehautreux@orange.fr 
10 personnes - 2 chambres . Gîte de France de 450€ à 595€/
semaine. Gîte non labellisé 70€/nuit.

DOMAINE DE LA BRÉGELLERIE � AUVERSE E7
Alain et Isabelle SOHN - 02 41 82 11 69
tc3as@wanadoo.fr
12 personnes. 5 chambres.  À partir de 2350€.

LE POIRIER� AUVERSE E7
Felicity MAULE WALKER
et Christopher TAYLOR
06 89 15 14 73
info.cottages-loire@orange.fr  
4 personnes. 1 chambre. De 65 à 85€/nuit.

LE MUGUET� AUVERSE E7
Felicity MAULE WALKER et Christopher TAYLOR
06 28 19 36 80 - 06 89 15 14 73  
info.cottages-loire@orange.fr  
 6 personnes. 2 chambres. De 90 à 180€/nuit. 

LA TALUÈRE� AUVERSE E7
Aymard de JOURDAN 
06 10 63 48 93
aymard.dejourdan@gmail.com
6  personnes. 3 chambres.
1100€/semaine (5 nuits minimum).

LA ROULTIÈRE� BREIL F9
Philip EDGERLEY / 02 41 82 35 61
phil.edgerley@wanadoo.fr 
38  personnes. 6 gîtes. À partir de 56€/nuit.

LA BERGERIE � BREIL F9
Adrian et Sally FOX / 02 41 82 53 60
info@loire-gites.eu
7 personnes. 3 chambres. À partir de 350€. 

LOIRE WRITERS RETREAT � BREIL F9
Iris et Derrick MATHEWS / 07 87 71 81 11
write@loirewritersretreat.com
4 personnes. 2 chambres. À partir de 715€.

BRICABROC� BROC C9
Krystelle et Pierrick BERNARD
06 35 10 70 92
4 personnes. 1 chambre.  
De 70€ à 99€/nuit. 
À partir de 490€/semaine. À partir de 140€/week-end.

NOYANT-VILLAGES  - 49490
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L’ÉVASION� BROC C9
Maryse DE MEYER 
06 15 72 43 20 / gite49@live.fr
4 personnes. 2 chambres . De 250 à 470€.

LES GRANGES	            DÉNEZÉ-SOUS-LE-LUDE E9
D'ANTAN
Morgane et Matthias RAGOT
06 45 71 31 48. lesgrangesdantan@outlook.fr
6 personnes . 2 chambres. 
À partir de 250€/nuit. À partir de 490€/semaine.

LA CERNIÈRE � DÉNEZÉ-SOUS-LE-LUDE E9
Lesley BENTLEY
02 41 89 36 53 - 06 41 08 08 62 
lesley.bentley@talk21.com 
16 personnes . 6 chambres. 80€ à 110€ (3 nuits minimum).

HISTOIRES DE VILLAGES� GENNETEIL C7
Sonia MEUNIER. 06 81 03 08 96 
sonia.letohic@free.fr
19 personnes . 7 chambres. 2 gîtes. 

LES MONPROFITS � LASSE D7
Mélanie CAGET-SALÉ - 06 78 31 22 30
gite.les-monprofits@gmail.com 
19 personnes. 4 chambres. 2 gîtes. 700€/week-end.

PONT BRAULT � LASSE D7 
Yves et Nicole BUREAU - 02 41 82 21 58
yves.bureau0664@orange.fr
8 personnes. 3 chambres. 
À partir de 30€/1 pers. 55€/2 pers.

LE PETIT MEIGNÉ � MEIGNÉ-LE-VICOMTE E9
Erick CIRAUD / 06 72 49 54 81
 erick.ciraud@orange.fr 
2  personnes.  À partir de 35€.

LA BONNASSERIE� MÉON F8
Bruno BIZIERE - 06 71 91 37 51
bnbloc49490@outlook.fr
6  personnes. 3 chambres.

CHÂTEAU DU PLESSIS AU MAIRE�NOYANT E8
Ghislain et Anne de BEAUMONT - 06 63 76 08 80
18 personnes. 9 chambres. 2 gîtes.  À partir de 300€. 

LE MOULIN DE RABION � NOYANT F8
Stephen et Tina SMITH - 02 41 82 63 52
2 personnes. 1 chambre. De 435€ à 550€/semaine.

LE PERRIN� NOYANT E8
Jean-Pierre CLAUDE - 06 21 72 53 23
 jpclaude@gmail.com
6  personnes. 80€ nuit + 20€/pers. suppl.

LA PANIÈRE � PARÇAY-LES-PINS G9
Ghislaine PROUST - 06 85 53 70 48
fulbertproust@gmail.com 
6 personnes. À partir de 230€.

L'ESCAPADE � PARÇAY-LES-PINS  G9
Christopher et Julie PYNE - 06 48 64 73 77
4 personnes. 2 chambres.  À partir de 325€.

LA MÉNITRÉ - 49250

BELLE VUE�   H2
Yannick CORTINOVIS
07 78 78 55 80 / locbellevue49@gmail.com
4 personnes. 2 chambres
À partir de 60€/jour (minimum 3 nuits) + taxe de séjour.

LA CANCHE�   H2
Charles RAFFIN - 02 41 88 50 44
raffincharles@orange.fr
8  personnes. 4 chambres.  À partir de 525€ + taxe de séjour.

LA MALTERIE�   H2
Laurence CHARNACÉ 
06 10 64 76 35 / alain.charnace@wanadoo.fr
4 personnes. 2 chambres.  
De 290€ à 390€/semaine (selon la saison) + taxe de séjour.

MIROIR DE LOIRE�   H2
Évelyne et Yves JEULAND - 06 86 25 74 86 
yves.jeuland@wanadoo.fr
6  personnes. 3 chambres.
À partir de 395€ + taxe de séjour.

LE VERDELAY�   H2
Sandrine et Stéphane MAILLET
06 44 19 67 54 
le-verdelay@orange.fr
4 personnes. 2 chambres.

MAZÉ-MILON  - 49630 

ROUTE DU CHÂTEAU � MAZÉ F2
Josette BRELET
02 41 80 62 10 - 06 34 02 41 70
josette.brelet@orange.fr
4  personnes. 2 chambres.  À partir de 200€.

LES LL DU CHÂTEAU� MAZÉ F2
Barbara et Arnaud BRICARD
06 31 70 28 26 / lesllduchateau@gmail.com
4  personnes. 2 chambres. De 70 à 85€.

THE PEACEFUL                                            MAZÉ G2

COUNTRYSIDE CORNER�
Clare LEMÉE - 02 41 50 62 37 - 06 25 30 29 79
32 personnes. 4 chambres.  2 gîtes.

LA PETITE FERME                                       MAZÉ F2
Cédric et Sandrine ANCIAUX
06 85 59 92 49. canciaux@hotmail.com
6 personnes. 2 chambres. 
 À partir de 55€/nuit
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BAUGÉ-EN-ANJOU  - 49150

LE VIEIL-BAUGÉ D3

LE LOGIS DE POËLLIER
Claire DENIEUL

Le Poëllier - 06 37 78 26 04
contact@logis-de-poellier.fr
 www.logis-de-poellier.fr
Le Logis de 1558 a gardé l’authenticité des siècles 
passés. Notre volonté : faire de votre séjour un 
moment où vous vous sentez « comme à la maison » !
Take advantage of a 16th century tuffeau stone site in 
the heart of the countryside of Vieil-Baugé. Go back 
in time! At the Logis de Poëllier, History and tranquillity 
share every day.
47 personnes - 15 Chambres. 
Tarifs sur demande. + taxe de séjour.

FOUGERÉ B4 

LA PETITE RICHARDIÈRE
Jean-Paul et Sylvie HAXAIRE

La Petite Richardière - 06 11 30 49 05 - 06 85 27 04 64
contact@petiterichardiere.com
www.petiterichardiere.com           

La Petite Richardière est le lieu idéal pour vos 
retrouvailles en famille ou entre amis ainsi que pour 
des séminaires et des stages de ressourcement dans 
un domaine de 6 hectares. Salle de 30 pers. 
La Petite Richardière is the ideal place for your reunion 
with family or friends with a 6 hectare estate. 
De 10 à 30 personnes - 7 chambres - 2 gîtes.
De 410€ à 1000€/séjour 8pers. 
De 600€ à 1600€/séjour 15pers. + taxe de séjour.

Group accommodation

En groupe
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NOYANT-VILLAGES - 49490

NOYANT E8 

MAISON FAMILIALE DE 
NOYANT

Jérôme Thuillier - 23 route de Genneteil 
02 41 82 10 74
mfr.noyant@mfr.asso.fr / www.mfr-noyant.com

Nous louons nos locaux en gestion libre pour 
anniversaires, fêtes de famille, jour de l'an, mariages, 
colonies de vacances. Tous commerces à proximité. 
Grand espace extérieur, arboré et clôturé.
The family home is close to villages and shops: 
supermarkets, bakeries, pharmacies, banks... Vast, 
wooded and fully fenced outdoor area. An ideal place to 
meet up with family or friends!
Ouverture toute l’année.
70 personnes. 12 chambres. 
Tarifs sur demande.

LA ROULTIÈRE� BREIL F9
Philip EDGERLEY
02 41 82 35 61. phil.edgerley@wanadoo.fr
38 personnes. 6 gîtes. À partir de 56€/nuit.

LA CHICAUDIÈRE� BROC C9
Charlotte et Audoin DE BEAUGRENIER
gitelachicaudiere@gmail.com
35 personnes. 9 chambres. Tarifs sur demande

LA FERME DE NAT � BROC C9 
Laurent JEAUNEAU   
06 46 82 15 99
fermedenat@esperance49.fr / www.esperance49.fr
24 personnes. 9 chambres.  
De 20 à 25€ la nuit/pers.

HISTOIRES DE VILLAGES� GENNETEIL C7 
Sonia MEUNIER - 06 81 03 08 96
sonia.letohic@free.fr
19 personnes . 9 chambres. 2 gîtes.

PONTIGNÉ C6

LA POIRE À LOUP
Coralie et Manoel COUTEAU

Lieu-dit "La poire à loup" - 06 76 05 33 08
contact@coccon.fr / www.lapoirealoup.com
A La Closerie vous trouverez confort, calme et 
détente : piscine sous abri (option SPA), salle de 
détente avec bar, baby-foot, ping-pong... Barbecues, 
terrasses, paillote, terrain de pétanque. Proche de la 
voie verte.
Welcome to the « Closerie La poire à loup », in a very 
bucolic, quiet and cosy environment. Swimming pool , 
Jacuzzi and sauna (optional), bocce ball court,  playroom 
with table football - ping pong, barbecues.
28 personnes - 8 chambres - 2 gîtes (15 et 13 pers.).
De 3640 à 5090€/semaine. De 2040 à 2490€/week-end + 
taxe de séjour.

ST MARTIN D’ARCÉ D5

CHÂTEAU DE GRÉSILLON
Jannick HUET et Bert SCHUMANN

1310 route du Lude
Maison Culturelle de l'Espéranto - 02 41 89 10 34 
kastelo@gresillon.org / chateau.gresillon.org

Hébergement groupe dans un château 19e avec un 
parc de 18 ha, accès direct à la Voie verte.
60 personnes. 25 chambres.
Tarifs sur demande. 
Location en gestion libre ou en pension.
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BAUGÉ D5

GOLF DE BAUGÉ
Laura RAIMBAULT
Route de Tours - Domaine de Bordes - 02 41 89 01 27
golf@golf-bauge.fr / www.golf-bauge.fr
Salle de réception au cadre atypique dans un 
environnement verdoyant, pour vos réceptions 
(anniversaires, mariages, baptêmes...) et séminaires 
avec option traiteur.

Reception room in an exceptional green setting, for 
your family reunions and workshops.
95 personnes. 

Devis sur demande. 

FOUGERÉ B4

LE MOULIN DE FOLLET 
Miguel CASIN - 2291 Route de Cheviré-Fougeré 
06 38 88 36 75 / contact@lemoulindefollet.com
www.lemoulindefollet.com

Bienvenue dans un domaine au cœur de la campagne 
Angevine, pour vos évènements professionnels ou 
privés (mariage, fête de famille...). 45 couchages et un 
service traiteur complètent l'offre. 
We welcome you  in the heart of the Angevin countryside, 
for all your professional or private events. 45 beds and a 
catering service are also available. 
Ouvert à l’année. 110 personnes assises et 200 personnes 
debout.
Tarifs sur demande.

BAUGÉ-EN-ANJOU  - 49150

Location de salle

98



L'ACCUEIL PLUS

L'A
CC

UE
IL

 P
LU

S

FOUGERÉ B3

 

LA RICHARDIÈRE
Sylvie COLTIN - La Richardière - 02 46 65 04 25
sallelarichardiere@gmail.com
www.sallelarichardiere.fr

Dans un cadre calme et verdoyant, La Richardière 
vous accueille pour toutes vos réceptions. Une 
grande terrasse, un espace vert de 4000 m², un 
terrain de boules, vous permettront de passer 
d'agréables moments.
La Richardière welcomes you for all your receptions, in 
a quiet and natural setting.
Ouvert toute l'année. 110 personnes assises  
et 130 personnes debout. 
Tarifs sur demande.  

LE VIEIL-BAUGÉ D3

 

LE LOGIS DE POËLLIER
Claire DENIEUL - Logis de Poëllier - 06 37 78 26 04
contact@logis-de-poellier.fr
www.logis-de-poellier.fr

Le Logis de 1558 a gardé l’authenticité des siècles 
passés. Notre volonté : faire de votre séjour un 
moment où vous vous sentez « comme à la maison » !
Go back in time ! At the Logis de Poëllier, History and 
tranquillity share every day.
A house of the 16th century... You will enjoy your stay 
in a very quiet place in the countryside.
110 personnes. 47 couchages.
Tarifs sur demande.  

NOYANT-VILLAGES  - 49490

LA FERME DE NAT � BROC C9
Laurent JEAUNEAU
06 46 82 15 99
fermedenat@esperance49.fr /www.esperance49.fr 
Tarifs sur demande. 70 à 120 pers.

HISTOIRES DE VILLAGES� GENNETEIL C7

Sonia MEUNIER
06 81 03 08 96
sonia.letohic@free.fr 
40 personnes assises
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BAUGÉ-EN-ANJOU - 49150

BAUGÉ D5
 

CAMPING DU PONT DES FÉES
Rue du Pont des Fées

02 59 33 77 70 / camping@baugeenanjou.fr
www.camping-bauge.fr

Le camping vous accueille dans un cadre calme, 
ombragé, au bord d'un cours d'eau dans un 
environnement chaleureux et familial. A proximité 
immédiate : château de Baugé, nombreux 
commerces, piscine (gratuite pour les campeurs).
Welcome to a relaxing and peaceful campsite by the 
river. At walkable distance from the town center and 
castle, you will also be able to enjoy the swimming pool 
(free).
Ouvert du 4/04 au 28/09.
4 chalets 4-6 pers. 2 tentes bivouacs 2 pers. sur pilotis. 
39 emplacements.
16€ à 18€/empl. 2 pers. - 28€ à 38€/nuit en tente bivouac - 
315€ à 550€/semaine en chalet. + taxe de séjour.

LES BOIS D'ANJOU - 49250

FONTAINE-GUÉRIN F3

CAMPING DES BOIS D’ANJOU
Florian BESSON - Le Moulin de Fontaine

06 59 66 65 57
reservation@g-and-co.com
www.campingdesboisdanjou.fr

Profitez d'un camping entièrement rénové. Plan 
d'eau avec baignade surveillée, terrain multisports, 
espace jeux enfants, ping pong, pétanque, mini-golf. 
Une guinguette sur place vous sera aussi proposée.
Enjoy a completely renovated campsite. Go to the lake 
for swimming, multisport area, children’s playground, ping 
pong, petanque and mini golf. You can eat or have a drink 
at the open air café.
Ouvert du 01/04 au 31/10.  
15 empl. – 14 chalets – 4 mobil home dont 1 PMR.
À partir de 12€/empl. – À partir de 250€/semaine en chalet 
standard.

Campsites
Campings
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NOYANT-VILLAGES - 49490

POINT ACCUEIL JEUNESSE � BROC C9
Laurent JEAUNEAU
06 46 82 15 99
fermedenat@esperance49.fr / www.esperance49.fr
Ouvert d'avril à octobre 
50 empl.  4,50€/nuit. 

DÉNEZÉ-SOUS-LE-LUDE E9
CAMPING MUNICIPAL
DES PRÉS SAINT-JEAN
Mairie - 02 41 89 50 97 - 06 20 44 92 54
mairie.denezesouslelude@noyant-villages.fr 
10 empl.  
Emplacement 2,50€ 

BAUGÉ-EN-ANJOU - 49150

Rue du pont des fées. 02 41 84 12 12                  BAUGÉ D5
10 empl.  5 à 7€/24h - eau : 3€.

Super U, route d’Angers                                              BAUGÉ D4
15 empl.  

Plan d’eau D58. 02 41 82 70 21              LE GUÉDENIAU F6
25 empl. Gratuit

Parking du plan d’eau.                               LE VIEIL -BAUGÉ E4
02 41 89 20 37  - Gratuit

LA MÉNITRÉ  - 49250

Port St Maur- 02 41 45 63 63                                                 H2
4 empl. Gratuit.

 LES BOIS D’ANJOU - 49250

Au plan d’eau.                                        FONTAINE-GUÉRIN F3 
06 59 66 65 57
10 empl. 
Forfait empl. 2 pers. : de 12 à 15€. Borne camping car :  
5€/vidange - 5€/chargement eau - Electricité : 3€.

 MAZÉ-MILON - 49630

Camping car park-                                                          MAZÉ G2
Le Gué. 02 41 80 60 19 - 20 empl. 13,50€/24h. 

NOYANT-VILLAGES - 49490

Place du Champs de Foire.                                     NOYANT E8
02 41 89 50 29 - 8 empl.
Gratuit. Eau : 2,50€

Les aires d’accueil 
pour camping cars

LE CARNET DE VOYAGE AVEC TOUTOU 
VOUS DONNE TOUTES LES CLÉS  

POUR BIEN VOYAGER AVEC VOTRE 
ANIMAL PRÉFÉRÉ.

• Où vous promener avec Filou ?
• Quels sites touristiques visiter avec Filou ?
• Où se loger et se restaurer avec Filou ?
• Où soigner Filou pendant votre séjour ? 
• livret disponible à l'Office et aux points 
   d'information touristiques

WITH YOUR DOG The travel book gives you all 
the informations to have a nice stay with your dog 
FILOU.
- Where to have a walk with FILOU ?
- Which castle or museum to visit with Filou?
- Where to stay and eat with Filou?
- Where to cure Filou during your stay?

Avec Filou !

LA MÉNITRÉ - 49250

H2

CAMPING TERRE DE LOIRE
6 route du Port st maur

02 41 18 27 50
contact@camping-terredeloire.fr
camping-terredeloire.fr
Découvrez notre camping en bord de Loire, dans 
un écrin de nature propice à l’évasion. Randonnées, 
pêche, convivialité : un lieu unique pour se ressour-
cer, au cœur de la vallée de la Loire.
Discover our campsite on the banks of the Loire. Hiking, 
fishing, conviviality: a unique place to recharge your 
batteries.
Ouvert du 08/05 au 01/10.
61 emplacements.
De 12,20€ à 18,40€/empl. 2 pers + taxe de séjour
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https://aleop.paysdelaloire.fr

Tel. 09 69 39 14 14 Appel non surtaxé 

Du lundi au vendredi de 7h à 20h 
Le samedi de 8h à 12h et de 14h à 17h

ALÉOP LE RÉSEAU DES TRANSPORTS

EN PAYS DE LA LOIRE : 

Ligne 19 Nantes-Angers-Saumur – arrêt à 
La Ménitré, une des portes d’entrées pour 
sillonner l'Anjou Vert
https://www.ter.sncf.com/pays-de-la-loire

JE ME DÉPLACE EN TER  

(TRAIN EXPRESS RÉGIONAL)

Arrivée Gare de La Ménitré - Rue de la gare 
49250 La Ménitré :

Sur place : distributeur de titre de transport TER
Cyclo-blocs : 16 places / Abri vélo 
sécurisé : 20 places

Les bonnes pratiques et astuces dans les 
TER avec mon vélo : 
Dans la limite des places disponibles. 
Anticipez votre arrivée à quai - Environ 20 
minutes avant le départ du train.
Repérez le pictogramme "Vélo" sur la porte 
des voitures et montez à cet endroit. Évitez 
les horaires d'affluence. Ne placez pas le vélo 
devant les portes du train ni au niveau des 
espaces réservés aux personnes à mobilité 
réduite. Pour un gain de places et pour le 
confort de tous, privilégiez un vélo pliant.

Pour les cyclotouristes à partir de la gare de 
La Ménitré vous pouvez rejoindre : 

- La Vélobuissonnière® à Longué et 
remonter vers Baugé. 
- Beaufort-en-Vallée et Mazé.
- La boucle Entre Loire & Marais d’Authion 
   44 km – Facile

Pour les touristes à vélo : une boucle 
itinérante de plus de 200 km – 3 véloroutes  
– 3 ambiances
Démarrez à Angers ou à La Ménitré sur La 
Loire à vélo direction Saumur – 56km. 
Remontez sur la Vélobuissonnière® vers 
Baugé et La Flèche – 69 km  dont 35km sur 
voies cyclables. 
A La Flèche prenez la Vallée du Loir à Vélo 
pour revenir à votre point de départ, Angers 
– 81km. 

JE DESCENDS AVEC MON VÉLO À LA GARE DE LA MÉNITRÉ AVEC LE TER : 

Vous n’avez pas de voiture personnelle ou vous souhaitez voyager différemment, 
vous êtes agiles, vous avez le temps, vous savez anticiper, vous voulez réduire 
votre impact écologique… 
Cette rubrique est pour vous !
You don't have a personal car or you want to travel differently, you are agile, you have time, you know 
how to anticipate, you want to reduce your ecological impact...
This section is for you!

Move otherwise

Se déplacer autrement
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LIGNE DE CAR SNCF VERS L'ANJOU VERT
Le service de transport des vélos à bord des 
autocars est proposé sur la ligne 26 « Le 
Mans - La Flèche – Saumur » et dessert 
Baugé
La réservation est conseillée auprès de KISIO 
uniquement, contactez le service au
0 970 82 13 92 (prix d’un appel local) du 
lundi au vendredi de 7h à 19h, le samedi de 
8h à 12h30.

LIGNES DE BUS VERS/SUR L'ANJOU 
VERT : CERTAINES LIGNES ALÉOP NE 
FONCTIONNENT QUE SUR RÉSERVATION

402B Angers – Baugé - Noyant (sur réserva-
tion selon le jour de la semaine)
403 Angers – Mazé - Beaufort-en-Vallée
426 Baugé – Brion - Beaufort-en-Vallée (sur 
réservation selon le jour de la semaine)
416 Saumur - Noyant
415 Saumur - Longué - Beaufort-en-Vallée
414 Angers – Fontaine-Milon - St Georges 
du Bois - Fontaine-Guérin 

Réservez votre trajet au 09 69 39 14 14.

Les réservations se font au plus tard la 
veille du déplacement avant 16h et pour les 
services du lundi le trajet doit être réservé au 
plus tard le vendredi qui précède avant 16h.
Concernant les réservations les lendemains 
de jours fériés, les réservations se font au 
plus tard le jour ouvré précédent le jour férié 
avant 16h.
Toute annulation devra se faire au plus tard la 
veille avant 16h.

Où acheter votre titre de transport ?
à bord des cars - Tous les titres sont 
disponibles auprès des conducteurs sauf 
les abonnements. Veillez à préparer votre 
monnaie et à bien faire l'appoint. 

sur l'application « Wop m-ticket »  - sur votre 
mobile (disponible pour I Phone et Android).  

En gare routière d'Angers : Esplanade de la 
gare SNCF
02 41 36 29 46 - Ouvert du lundi au vendredi 
de 7h30 à 18h30 et le samedi de 8h30 à 
18h30.

EN AUTOCAR  AVEC MON VÉLO :

Sur réservation sur aleop.paysdelaloire.fr, un véhicule passe vous prendre au point d’arrêt  
« transport à la demande » et vous dépose au lieu de votre choix (arrêt de car ou pôle de 
centralité ou gare suivant les secteurs).
Ce service fonctionne sur des horaires précis du lundi au vendredi toute l’année, hors jours 
fériés dans la limite d’un aller-retour par jour et par personne et pour une distance minimale 
d’1 kilomètre.
Sur réservation, à des arrêts prédéfinis.
Pour des raisons d’optimisation du service, l’heure de réservation pourra être décalée de plus 
ou moins 30 minutes.
Tarifs : De 2,20 à 6,20 € selon le nombre de zones franchies (Tarif au 1er septembre 2024).

TAD - TRANSPORT À LA DEMANDE : 
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Du 1er/04 au 13/06 et du 22/09 au 
31/10 :
du lundi au samedi 10h-12h30 et 
13h30-18h (17h30 le vendredi), 
fermé dimanches et jours fériés.

Du 14/06 au 21/09 :
tous les jours 10h-12h30 et 13h30-
18h.

Du 3/11 au 31/03 :  
Fermeture du bureau d’accueil. 
Accueil téléphonique ouvert.

AT THE TOURIST OFFICE PLACE DE 
L’EUROPE
1ST APRIL TO 13 JUNE and 22 SEP. TO 
31 OCT.:
Monday to Saturday, 10am-12:30pm 
and 1:30pm-6pm (5:30pm Friday), closed 
Sunday.
14 JUNE TO 21 SEP.: 
Daily, 10am-12:30pm and 1:30pm-6pm 
3 NOV. TO 31 MARCH.: reception desk 
closed - telephone reception open

OFFICE DE TOURISME, À BAUGÉ

PLACE DE L'EUROPE

DE JUIN À SEPTEMBRE  
Du mercredi au dimanche 14h30-18h30.

AT THE TOURIST INFORMATION CENTRE AT PORT ST MAUR
June to September : Wednesday to sunday, 2:30pm-6:30pm

POINT D’INFORMATION TOURISTIQUE, À LA MÉNITRÉ

PORT ST MAUR

Du 15/04 au 7/06 : du mardi au samedi 14h-17h 
Du 01/07 au 31/08 : du mercredi au dimanche 10h-13h et 14h-17h
Du 11/06 au 29/06 et du 3/09 au 27/09 : du mercredi au samedi 14h-17h - 
dimanche 10h-13h
Les mercredis sur le marché de 10h-12h30
AT THE TOURIST INFORMATION CENTRE, PLACE JEANNE DE LAVAL
15 april to 7 june : Tuesday to Saturday, 2:00pm-5:00pm
1 ST JULY TO 31 AUG.: Wednesday to Sunday, 10:00am-13:00pm and 2:00pm-5:00pm.
11 to 29 June and 3 to 27 September, Tuesday to Saturday, 2:00pm-5:00pm – Sunday 
10:00am-13pm 
Wednesday at the market 10:00-12:30am

POINT D’INFORMATION TOURISTIQUE, À BEAUFORT-EN-VALLÉE

28 PLACE JEANNE DE LAVAL

DU 15/06 AU 15/09 le vendredi matin 10h-12h
At the market of Noyant 
from 15 June to 15 Sep. Friday morning 10am-12am

SUR LE MARCHÉ, À NOYANT

GRANDE RUE 

Office de tourisme
de l'Anjou Vert

Adresse postale : Office de Tourisme : 15 Av. le Goulz de la Boulaie - Baugé - 49150 Baugé-en-Anjou.
Vous avez besoin de conseils éclairés ? Nous sommes là pour vous les donner !

À bientôt, nous sommes 100% prêts à vous accueillir !
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WWW.TOURISME.BAUGEOISVALLEE.FR

Offre Patrimoine 
Cinq sites touristiques majeurs en Anjou Vert s’unissent pour vous faire profiter de 
leurs tarifs réduits.
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LES PLUS BELLES
RANDONNÉES

Nous
rejoindre

EN TRAIN
Gare à Angers, La Ménitré 
et Saumur. Ligne TER N°26

EN CAR
Lignes ALEOP
https://aleop.paysdelaloire.fr/

EN TAXI
OU CO-VOITURAGE
https://www.ouestgo.fr

PAR AUTOROUTE
A11 sortie 12
A85 sortie 1

Pour plus de détails :  voir p 102-103106
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Circuits de randonées
Points de départ dans
les villages.

Circuit vélo

Loire à vélo

Voie verte

GR 36

LES PLUS BELLES
RANDONNÉES

Nous
rejoindre

EN TRAIN
Gare à Angers, La Ménitré 
et Saumur. Ligne TER N°26

EN CAR
Lignes ALEOP
https://aleop.paysdelaloire.fr/

EN TAXI
OU CO-VOITURAGE
https://www.ouestgo.fr

PAR AUTOROUTE
A11 sortie 12
A85 sortie 1

Pour plus de détails :  voir p 102-103 107



2) Noir

1) Quadri CMJN

3) Blanc

 Tél.: +33 (0)2 41 89 18 07
tourismeanjouvert@baugeoisvallee.fr

www.tourisme.baugeoisvallee.fr

#baugeoisvallee   #anjouvert

suivez-nous

Entre ANGERS, LA FLÈCHE & SAUMUR

V E R TL’
Office de Tourisme
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